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KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

VECNOST IN CAS — £ 1-0-0.
Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in
razmisljajoéi élanki, Zelo priporoéljivo.

LJUBLJANSKI TRIPTIH — £ 1-0-0.

To izredno povest imamo spet v zalogi. Pripo-

rocamo.

SOCIOLOGIJ A, — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina, Ze veékrat priporode-
no. Tudi o tej knjigi je v februarju z veliko
ljubeznijo napisala oceno ga. Pavla.

MOJ ¢AS IN MOJ SVET. — £ 1-10-0.
Zbirka értic pisatelja Ivana Preglja.
Le nekaj izvodov je Se dobiti.
JUZNI KRI1z., — 12 sil,
Pesmi Neve Rudolfove.

JERCEVI GALJOTI — £ 1-0-0
Povest, spisal Karl Mauser,

DHAULAGIRI — velezanimiva zgodba prudiranjﬂ
v himalajske gore, opisuje gornik Bertop-
celj. — £ 1-0-0.

L J U DJ E, zbirka krasnih novel Narteja Velir
konje. Smo dobili Se nekaj izvodov. — £ 1-0-0:
IZBRANI SPISI pisatelja Finigarja [. zvezek:
Dekla Anéka, Divii lovec itd. Vezana € 1-10-0-

NA BOzJI DLANI — £ 1-0-0,
Kociprov roman Slovenskih Gorie iz
nemskega navala. Velezanimive!

fasov

DNEVI SMRTNIKOV. — Izbrane novele, izdal®
Sl Kult, Akcija v Argentini £ 1-0-0

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njego¥®
oltarno éast je popisano v tej knjigi.

PO EVETLI POTI. Pouéna knjiga dr, Franca J&
klica. £ 1-0-0.
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V TIHOTI BOZICNE NOCI

“KO JE VSE OBJEMAL GLOBOK MOLK in
je bila noé v svojem teku na pol pota, je priila tvo-
ja vsemogocéna Beseda, Gospod, iz nebes, s kralje-
Vega prestola’’.

Te besede Modrosti
obraca Cerkev na ¢udovito boziéno skrivnost. Sveti
Janez Evangelist pove isto nekoliko drugace:

iz knjige stare zaveze

“In Beseda je meso postala in med nami prebi-
vala.”

Drug evangelist pove to visoko skrivnost v ie
bolj razumljivih besedah:

“In porodila je sina prvorojenca, ga povila v
plenice in polozila v jasli, ker zanju ni bilo prosto-
*a v prenociscu'’’.

Zgodilo se je to v Betlchemu na Judovskem.
Zakaj prav tam in zakaj v tako Zudnih okolii¢inah?

Davno poprej je Bog polozil v pero preroka
Stare zaveze odloéno napoved:

“In ti, Betlehem, zemlja Judova, nikakor nisi
najmanjsi med mesti Judovimi; zakaj iz tebe bo iz-
iel vojvoda, ki naj vlada moje ljudstvo Izraela.”

Prerokba se je morala izpolniti, toda kake, ko
ie pa Marija, izvoljena za mater Obljubljenega, zi-
vela z Jozefom v Nazaretu, milje in milje dale¢ od
Betlehema? In je bilo ze kar mogode uganiti, da je
rojstvo Obljubljenega blizu?

Bozja Previdnost je imela svoje nacrte, ki so
bili na prvi pogled kaj éloveiki, v resnici je bil za
Njimi bozji sklep.

In stoji zapisano:

“To prve popisovanje se je vriilo, ko je bil Kvi-
Finij cesarski namestnik v Siriji. In hodili so se vsi

Misli, December, 1960.

popisovat vsak v svoje mesto, Sel je torej tudi Jo-
zef... iz Nazareta... v Betlehem... z Marijo..."”

Ta cesarski ukaz je brez dvoma povzrocil lju-
dem velike tezave in sitnosti, Skoraj vsak je moral
od doma, na potovanje, da se je vpisal tam, kjer je
imel njegov rod svoj zacetek. Prava tiranska za-
hteva! Ta vzklik je gotovo iel od ust do ust in go-
drnjanja ni moglo biti malo.

Ni ¢éudno, da so bili v Betlehemu domacdini in
priileki od drugod poiteno razdraZzeni in polni ne-
jevolje. Res so bili vsi med seboj v bliznjem ali
vsaj daljnem sorodstvu, vsi iz rodovine Davidove,
vendar drug drugemu tujci, drug drugemu v na-
potje. Kje naj prenocuje vsa ta mnozica, kar na-
enkrat skupaj nagnana? Prenodii¢a so bila v tistih
casih komaj zasilna streha nad glavami, leziiéa na
golih tleh. Kdor se je nekolike zakasnil, ni imel
kam poloziti glave, saj je bila ie za noge huda sti-
ska, Ne bomo se ¢udili, da za Marijo in Jozefa —
ni bilo prostora.. .

In sta morala iti v razpadajoéo stajo, ki je po-
stala tako slaven ‘“betlehemski hleviek!”

0, da so ljudje vedeli, koga so z Marijo po-
gnali iz svoje srede! 0, da so slutili, kar so mala
kasneje pastirji slisali iz angelovih ust:

“Oznanjam vam veliko veselje, rodil se vam je
danes Zvelicar, ki je Kristus Gospod”,

Z drugo besedo: Bog sam je postal med vami
— brezdomec! In vendar je prav On tisti, pri kate-
rem smo vsi doma. Tako se nam je razodela in se
nam zopet in zopet razodeva — v tihoti boziéne no-
€¢i — skrivnost bozje Ljubezni!
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“NO, JOZE, ALI BOS KAJ KUPIL ali ne bos?
Daj mi vendar kaj zasluziti, saj ves, da moramo
vsi ziveti!”

“Ti, Tone, nekaj mi razlozi. Jaz Ze nekaj let
studiram to ljubo Awvstralijo, pa ji ne morem po-
gledati do dna. Poglej samo to-le reé. Ko sem bil
doma na kmetih, je bilo treba marsikaj kupiti. Ko
smo videli, da nam ena ali druga reé¢ manjka, je
stopil oée v vas ali dalje v mesto. Tam je poiskal
trgovino, ki je tiste reéi prodajala. Izbral je po
svoji potrebi in odnesel s seboj, pa je bil za neka]
¢asa mir. Se na misel mu ni pridlo, da bi kupoval
rec¢i, ki nam niso bile potrebne. Tudi nas ni nihée
skugal prepri¢ati, da nam je to in ono potrebno,
¢e sami nismo prisli na to. Razumes, kaj mislim?”

“Razumem, Joze. Ampak zdaj si v Avstraliji
in Zivljenje je drugaéno.”

“Solit se pojdi s tem drugaénim zivljenjem!
Zame je zivljenje precej enako v Avstraliji, ¢e ho-
dem ostati slovenski Joze, kot sem vedno bil. Kje
je zapisano, da moram uro za uro poslugati to
preteto oglasevanje po radiu, zdaj ze tudi po tele-
viznu, pa brati neskon¢na busineska ponujanja po
éasopisih, pa &tudirati plakate po oglasnih deskah
od enega konca mesta do drugega? Vrhu vsega
tega pa se poslusati trgovske agente, ki se mi vti-
hotapljate v hiso in mi po vsej sili skusate zbu-
diti sline po ne vem kakinih ‘commodities’, ki jib
prav ni¢ ne potrebujem. Hudirja namalanega, ali
res vsi Avstralei mislite, da ne bom znal najti
stacune, kadar bom vedel, da to ali ono rec¢ zarcs
potrebujem?”

“I’a ti se moras Ze vendar enkrat poavstraliti
in ne riniti kar naprej po starokrajsko! Joze, saj
vi vendar ze drzavljan. Samo poglej okoli sebe po
stanovanju. Ne pravi mi, da ne zasluzi§ dovolj za
kaj boljSega. Dobro vem, kako plaéuje tista tvoja
tovarna. Ti pa vse na banko! Po delu v tovarni
pa zabijas ure, ki bi se v njih lahko posteno od-
poéil, z razbijanjem v garazi. Cas je Ze, da bi
imel v njej poSten avtomobil, ne pa delavnico.,.”

“Nehaj, nehaj, Tone! Ti bom jaz nekaj pove-
dal. Avtomobil mi ni potreben, dokler je tako kot
je, in dokler mi ne boste razni agentje vzbudili
sline po njem. Potreben mi je lasten dom, ker se
mi je druZinica namnozila in se bo Ze, ¢e Bog da.
Kar posmehuj se, Tone, ée mislis, da ti kaj bolj
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pravega ved. Za bodoéi lastni dom hranim. In ¥
domovini imam polno potrebnih, pakete jim po-
Siljam. — Pa Se nekaj me poslusaj. Omenil si fo-
varno. Res, dobro pla¢uje. Pa ti povem, da se
éutim v njej suznja. Zakaj? Ob tistem slavnem te-
koéem traku se ne ¢éutim domacega. Zmerom ob-
delujes eno in isto re¢, pa spet odkraja eno in
isto re¢. Samo koicek vsega bodoéega izdelka
imam pred seboj. Ves, jaz tudi znam marsikaj na-
rediti, pa imam veselje v tem, da je vsa celota
moje delo, ne samo kak koséek. Ce bi bil recimo
krojaé, bi se mi prav nié ne ljubilo Sivati samo
gumbe in spet samo gumbe na suknje. Veselje
bi imel s celo suknjo ali pa ni¢, No, nisem krojac,
sem pa zato kos mizarja in &e tesarja zraven. Tu-
di pri zeleznini se spoznam. Ti se smejes poste-
ljam in mizam in stolom v mojem zasilnem stano-
vanju. Tudi jaz se jim smejem, pa ne iz zaniteva-
nja. Zato se jim smejem, ker sem vesel, da sem
vse sam naredil od kraja do konca. Rad jih imam,
ker so moji, dvakrat moji. Vidi§, prijatelj, v tejle
garazi sem res delavee, toda delavec-stvaritelj. V
tovarni sem delavee stroj. Ali ¢éutis razliko?”

Tone ni takoj odgovoril. Po kratkem molku je
zinil ugovor:

“Ne zacéni mi pridigati davno omlac¢ene slame
o ¢loveku in stroju...”

Joze se je nasmehnil in dejal:

“Ne hom. Ceprav se mi zdi, da stvar e nika-
kor ni do konea omlaéena. Bos videl, ée hos kaj
¢asa zivel, da bo tudi tvoja amerikanska Avstra-
lija e posteno mlatila to prazno slamo, kot
imenujes to reé. Za sedaj kar sebe poglej. Ti sam
si vsak dan vecéja masina, koma) kaj drugega kot
stroj v rokah svojega bossa, ki te naganja, da
prodaj, prodaj, ali bo pa naSel na tvoje mesto dru-
gega, ki bo znal ljudem vzbuditi sline po raznih
‘commodities’, ¢etudi bi prav lahko izhajali brez
njih. Tone, ti si Se zmerom kos kristjana. Pove]
mi, kako ti je vie¢ ta avstralska priprava na boZié,
ki na ves glas vpije: kupi, kupi, kupi...?”

Tone se je v zadregi zganil in preloZil nogo
na drugo koleno. Konéno je zamahnil:

“Pusti to, JoZe. Ziveti je treba., Misli§, da je
meni prijetno pri sreu, ko moram na sestankih, ki
nas nanje sklicuje nas vrhovni agent, spet in spet
poslusati tisto znano: Prodajajte, prodajajte, pro-
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dajajte, pa kakor Ze morete! Dopovejte ljudem, da
lahko vse kupijo na majhne obroke! Vsak teden
toliko — to se ljudi prime! Vzbudite jim apetit
Po receh, ki jih Se sploh ne poznajo. Dopovedujte,
da moderni ¢éasi zahtevajo tako in tako. Vedite, da
Je za vas vse samo v obilni prodaji resitev. Ne
bo denarja brez prodaje. In to veste, kaj vas éa-
ka v tej dezeli, ée ne bo denarja...”

“Tone, smilis se mi! Zdaj si sam vse povedal,
kar sem si jaz Ze davno mislil. Saj sem %e bral
Mmarsikaj o takozvanem ‘prosvitljenem kapitalizmit’,
ki zna najti zmerom nov trg, zmerom nove nadci-
ne produkeije, zmerom nova pota za prodajo —
Vse do znizanja cen, samo da gre ‘business’ na-
brej, Kako dolgo bo ta re¢ uspevala? Business,
tovarna, trgovina, denar, zasluzek — kje pa osta-
ne élovek? Nekoé se bo le treba vprasati: Ali je
Avstralija tukaj zaradi ¢loveka, ali je ¢lovek tu
Zaradi Avstralije? Razumes, kaj mislim reé¢i?”

“Kaj ne bi razumel, Joze! Ali misli§, da je v
Meni umrla ze vsa ¢loveénost? Verjemi, tudi krist-
Jan bi bil rad, ves in cel, ne samo kos, kot si me
Mmalp prej pravilno presodil. Toda midva lahko de-
batirava ves dan in vso noé, dezele pa ne bova
bredrugacila.”

“Ne z debatiranjem, priznam. Vsaj vsak zase
Pa vendar lahko na ta naéin, da se ne dava po-
Maginiti avstralskemu businessu, So Se odprtine tu-
di v tej dezeli, skozi katere se lahko umaknes, da

‘Wmmomomm

ANGELCI LETAJO

Krizostom

Vsa razsvetljena je rajska zavesa,
angelci letajo skozi nebesa.

Jezuicka spremljajo, pesmi pojo,
v drobnih ro¢icah mu lucke neso.

V Betlehem plavajo angelci zlati,
Jezuscka vodijo v hlevéek na trati.
Jezuscka vodijo, mir mu zelé,

v jaslice borne ga tam polozé.

Romajmo v Betlehem s srcem zavzetim,
tam pridruzimo se angelcem svetini.

Tam poklonimo se Jezuscku vsi,
da blagoslov nam svoj podeli!

Mis]i, December, 1960,

ostanes sam svoj JoZe in Tone, kot si bil nekdaj.
Poslugaj! Tvoj ¢as ob meni je izgubljen, zahil si
ga brez zasluzka. Da te odskodujem, =i lepo po-
vabljen k nam na sveti vecer, ko bomo po starem
obhajali bozi¢ ob jaslicah (moje delo, Tone!), &li
k polnoénici in si po njej privoscili boziéni zajtrk.
Tudi na obed opoldne na sveti dan si lepo pova-
bljen. Bo& videl, kako se znamo imeti izven vsera
busineskega okvirja lepo po domace. Lahko verja-
mes, da ti ne bo zal.” :

“JoZe, pa prav zares pridem! Priporoéi me
svoji zenki.”

“Bom, Tone, le pridi!”
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* SPET JE MESEC OKROG. Tokrat pisem
svojo tipkarijo v JuZni Avstraliji — v upanju, da
bo pravi ¢éas prifréala do urednika v Sydney. Vse.
lej ujamem zadnje dneve pred datumom, ki je do-
loéen za élanke. S ¢asom sem skregan, po svoji
stari navadi, — In z mesecem je to pot okrog tudi
bozi¢, ki nas leto za letom znova Se bolj zivo spo-
mni na dom. Kamor pridem v teh tednih pred bo-
zicem in se zaénemo meniti o praznikih, slisim
isto: “Ah, tu so prazniki ¢isto drugacni: nié nase-
mu boZiéu niso podobni...” Osebno mislim, da je
razlika samo v vremenu: pri nas je bil sneg, tu
je pa za bozi¢ vroc¢ina., Kaj je res samo sneg me-
rodajen za naie prazniéne ohéutke? Kaj ni praz-
novanje boziéa s svojo hogato versko vsebino vse
veé in vse globlje, da podnebje in vreme nanj vpli-
vati ne bi smelo? Ko bi naSe izseljenske druzine
skusale ohraniti nas pristni slovenski bozZiéni ve-
cer: s pokajenjem hise, z molitvijo roZnega venca,
z jaslicami in boZiénim petjem... pa z dobro bo-
ziéno spovedjo ter prejemom svetega obhajila pri
polnoénici — bi boZié ne bil prav nié¢ drugaden
kot je bil doma, ¢etudi bo vrocéina namesto snega.
Najveikrat sami odvrzemo v izseljenstvu vse tisto
bistveno prazni¢cnemu razpolozenju, obenem pa
tarnamo, da so tukaj prazniki drugaéni. Seveda
nam potem tudi preoblozena miza jedace in pija-
¢e obcéutkov domacdega bozica priéarati ne more.
Bozi¢ je verski praznik; brez verske vsebine je
praznota in puhla zunanjost.

* Melbournsko romanje na prve nedeljo v no-
vembru je kaj lepo uspelo. Letos se nas je nabralo
za tri avtobuse in tudi osebnih avtomobilov je bilo
ve¢. Najprej smo se zbrali na keilorskem pokopa-
lis¢u in pomolili za nage pokojne. Mnogi so prine-
sli s seboj evetja in sveck, ter so pred zacetkom
molitev okrasili grobove, pevski zbor “Triglav” pa
je zapel dve Zalostinki. Zahvala vsem!

Pogled na grobove je bil letos ze malo druga-
¢en kot lansko leto. Granitni okvir, ki obdaja
osemnajst skupnih grobov, je bil okraden z dolgim
vencem, ki so ga spletli pri Serneéevih s pomocjo
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prijateljev. Bog naj jim povrne! Lepo okrasen je
bil tudi zaéasni kriz v sredini, kjer bo enkrat stal
spomenik. Travica je bila redka in na svoje vrt-
narske sposobnosti res ne morem biti ponosen, 8
nasi grobovi so le kazali, da je bilo vanje vloZene-
ga mnogo truda. Vsak grob je imel tudi Ze belo
marmornato plo§¢o z imenom in podatki. — Naj
se ob tej priliki zahvalim Mariju Furlaniju, ki je
v okvir skupnih grobov odstopil grob svoje blago-
pokojne zene Zofije; grob bi moral biti kot dru-
7inski grob sosednji nasim skupnim, a je bil za-
radi pomote v Stevilkah napaéno izkopan. Mario
ima itak namen telesne ostanke pokojne Zene pre-
peljati v Trst.

* S pokopali$éa smo zavili proti Sunbury, kjer
smo se spet udelezili vsakoletne procesije v cast
Kristusu Kralju. Vse se je balo deZja, ki je bil
napovedan po vremenosloveih, a so se zmotili. Ime-
li smo krasen dan, ni¢ prevroé¢, pa tudi ne hladen.
Nasa skupina je Stela cez 200 udelezencev, z dve-
ma bandercema (Marije Pomagaj in novim bande-
rom Svetogorske Kraljice, ki sem ga ta dan 111'0‘-]
maso blagoslovil) in nad 20 narodnimi nosami na
c¢elu. Zanimivo, da so prav naio skupino posneli n8
filmski trak in jo prikazali naslednji dan na treh
televizijskih novicah. — Preprican sem, da so bili
vsi udelezenci z nasim romanjem zadovoljni. 5¢
bomo &li drugo leto, kajne? In Se veé nas bo!

Zal mi je bilo, da se niso vse nase narodne
nose udelezile procesije. Morda so pridakovale 0-
sebnega vabila. A sklenil sem, da za verske pri-
reditve ne bom posebej vabil nikogar. Gledal bom
da bodo prisle narodne nose, ki so last Slovenske
kaplanije, lastniki narodnih nos pa bodo vabljeni
samo na splosno kot ostali romarji. Nisem dikta-
tor, ¢eprav bi mi nekateri radi nadeli tudi ta na
slov.

* Slovenske poroke pa so med nami vrstil®
takole: Pri Sv. Janezu v West Footscrayu sta dné
22, oktobra sklenila zakonsko zvezo Anton Borke:
vié in Dragica Pavli¢ié. Zenin je doma iz Vuzme:
tincev, nevesta pa je Hrvatica., — Dne 29, oktob-
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ra sta kar dva para naenkrat stopila pred oltar
cerkve sv. Avgustina v Yarraville: Ivan Kirn je re-
kel “da!” Ivanki Skerbinek, njegova sestra Marija
Ana Kirn pa Alojzu Mavricu. Kirnovu dva sta da-
ma iz Celja (premska fara), Ivanka iz Smarja pri
Jelsah, Lojze pa iz Loga pod Mangartom. — Sv.
Janez v East Melbourne je videl slovensko poro-
ko dne 5. novembra: Zenin je bil Ignaeij Kalister
iz Juré (fara Knezak), nevesta pa Pavlina Strle
iz Bacéa (tudi Knezak). — Dne 12. novembra: Al-
bin Smrdelj iz Knezaka je obljubil zakonsko zve-
stobo Antoniji Smrdel iz Sele (fara Slavina). Po-
roka se je wvrdila pri Sv. Ignaciju v Richmondu,
Antonija se gotovo ni nié¢ ucila podpisovati nove-
ga imena: samo Se “J" bo pripisala k dekliskemu
imenu, pa bo. Ni vsaka nevesta tako sreéna, —
Dne 26, novembra pa je Adelaide videla slovenski
par: pred oltarjem Srca Jezusovega v Hindmarshu
sta sklenila zakonsko zvezo Danijel PUZ in Marija
Klarié. Zenin je doma iz Pasjaka (fara Jeliane),
nevesta pa iz Pavlice (fara Starad). — Vsem obi-
lico boZjega blagoslova na skupno Zivljenjsko pot!

* Kaj pa krsti? — V Thebartonu (Adelaide)
je 24. sept. zajokala pri krstu Helenca, héi Graci-
jana Pircaa in Helene r. Maglica. V Kilkenny
(Adelaide) so dne 15. okt. krstili Anico, héerko
Jova Bozani¢ in Marije r. Mohor. — V North Sun-
shine je bil 22. okt. krst Johna, prvorojenca Joze-
fa Kranjeca in Berte r. Mlakar. — Dne 23, okt.
80 v Morwellu (Gippsland) prinesli h krstu prvo-
rYojenca Janeza Kruseca in Franciske r. Vidovié:
ime mu bo Karol Tomaz. — Dne 30. okt. pa je
oblila krstna voda prvorojenca Vinka v druzini
Franea Ludvika in Marije r. Medved: krst je bil v

Hawthornu. — Dne 5. nov. smo kriéevali v Clif-
ton Hillu: Janez Skraba in Anica r. Makse bosta
svojega drugega sinka klicala za Vinka. — V Fle-
mingtonu smo imeli slovenski krst dne 12. nov.:
Albina Franka je dobila druzinica Albina Smrdelj
in Ivanke r. Radivo. — Naslednji dan (13. nov.)
je bila Druzini v Bell Parku (Geelong)
krséena Karen Lee, héerka Franca Srpéica in Eli-
zabete r. Purnell. — V St. Albansu pa je ta dan
kré¢evala druZinica Marka Zitterschlagerja in Ka-
tarine r, Herman: debeluscku Janezu bo odslej
delala druséino Marta Marija. — Tretji krst tega
dne pa je bil v Northeote pri Sv. Jozefu: Stanko
je ime sinku Stanislava Kirn in Albine r, Marin-
¢i¢. — Za Davida Vincenca pa bosta klicala svoje-
ga prvorojenca Ciril Kovaé¢i¢ in Sara r. Borstelj,
ki smo ga v Hawthornu krstili dne 19. nov.

Vsem malékom naj Bog blagoslovi bodoénost,
star§em pa izrekamo naSe Zelje, da bi imeli z no-
vorojencki mnogo veselja!

pri Sv,

* Nedavno je prisel mlad par, da bi se pome-
nili glede poroke. Cisto brez potrebe sta bila prej
na registracijskem uradu, kjer sta izpolnila prija-
vo, doloéila datum civilne poroke in tudi ze placa-
la takso, In zakaj? Ker jima je povedal prijatelj
Slovenee, tudi sam poroéen samo civilno, da stane
cerkvena poroka sto funtov. NapiSem sSe enkrat:
STO FUNTOV! Tega pa nista zmogla in sta se od-
loéila za enkrat samo za civilno poroko. Na sre-
¢o sta sla vabit neki drug mlad par, ki sem ga
nedavno poro¢il. Tu sta Sele zvedela, da cerkvena
poroka kot zakrament ne stane NI, le prostovoljni
dar za cerkev dasta po svoji volji in zmoZnostih.

(Konec str. 3569)

Melbourniki in Geelongiki Slovenci na skupnem izletu v okt. 1960
(Foto P. Nikoli¢)
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“POMIZJEKI" ZA BOZIC V HALOZAH

Kako so se v Halozah pripravljali na bo-
zi¢, vedo povedati narodopisne knjige. V njih
beremo tudi o “pomizjekih”. Ce je vse prav
zapisano, bi nam lahko povedala Simenciceva
mama. Morda bo. Ce je pa dandanes se vse ta-

ko — kdo bi nam to povedal? — Ur.

KDOR JE BRAL MESKOVE SPISE, bo vedel,
kaj je “sveti post”. To je dan pred bozifem, Z
njim je bilo nekdaj zdruzene veliko poezije.

Na sveti post specejo po vseh Halozah po tri
poprtnike, ki jim pravijo “pomizjeki”. Ponekod
jith napolnijo s suhimi hruskami in jabolénimi krh-
1ji. Na vrh tretjega pomizjeka prilepi gospodinja
Se manjsi kolacek.

Na sveti post se vsi postijo do enajstih. Do te
ure so Se vsi teici, vsi trije pomizjeki pa morajo
biti takrat peceni, Preden se lotijo Halozani dru-
ge jedi ta dan, se najprej odteicajo s poZirkom
Zganja in prigrizkom é&esna. Imajo vero, da bhi
utegnila brez tega jed skodovati.

Ko ugotovijo, da so pomizjeki peéeni, se vse-
dejo okoli mize za obed, ki sestoji iz samih po-
stnih jedi, mora jih pa biti devet, vsaka razlié¢na
od prejsnje. Na primer: gobova juha, hruskeva
juha, suhe kuhane slive in jabolka, repa, krom-
pir, kostanj, fizol, juha iz sliv in — pomizjck.
Zaenkrat samo prvi od treh.

Med to pojidino imajo otroci posebne naloge.
Morajo se odtrgati od mize in teéi v drvarnico
po drva, ki jih prinesejo v kuhinjo. Nato pa hit-
ro nazaj k mizi! Ce je otrok veéje &tevilo, nasta-
ne huda tekma, ker vsak hoée biti prvi spet na-
zaj pri mizi. Komur se posreéi, da je ostale pre-
kosil v hitrosti, dobi priznanje in sloves, da ho
vse naslednje leto najurnejsi.

Popoldne poteka v zadnjih pripravah za veliki
praznik., Ko se zmradéi, vzame gospodar posodo z
blagoslovljeno vodo in gre kropit pe vsej hidi.
gospodarskih poslopjih in tudi pe polju. Goespodi-
nja mu sledi s kajenjem, za njo pa otroci. Vsi
molijo rozni venee. Nato se vrnejo v hifo in se
zberejo okoli drevesca, ki ga okrase z vsem mogo-
¢im, in tudi jaslice si napravijo. Tako potece ¢as
do polnoénice,

Po mnogih krajih v Halozah in okolici ne ¢a-
kajo z boZi¢evanjem do zadnjih dni. Razni obredi
in priprave se zaéno Ze z adventom. V Ptuju je
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nekdaj veljal za nekak prvi bozi¢ni, ali vsaj pred-
boziéni praznik god sv. Barbare, 4. decembra. Na
ta dan so ptujska dekleta narezala vejic s sadnih
dreves — sliv, ¢eSenj in visenj — in jih poloZila
na toplem kraju v posodo z vodo. Ker so kmetice
v okolici poznale te obi¢aje mestnih deklet, s¢
prinagale take vejice tudi na trg.

Zdaj je bilo treba cakati, koliko teh vejic se
bo do boZi¢nega velera razcvetelo. Ce bi se no-
bena, je bilo jasno, da v Ptuju naslednje leto ne
bo nobene — poroke, Pravijo pa, da so se vedno
vse vejice razcvetele, zato so se ptujska dekleta
tako hitro mozila, da jih je sproti zmanjkovalo.

Toda tudi otroci so imeli na Barbarino svoi
dan in temu primeren posel. Deéki Solarji so vsta
li Ze ob treh ali Stirih zjutraj ter hodili pod okna
odraslih fantov “Barbare voscit”. Vo&éila so s€
glasila tako in podobno:

“Bog vam daj dosti srede,
vse se naj vam dobro stece;
naj piséeta dobe kobile,
koklje kup telet zredile,
krave naj dobe Zrebeta,
koze vrizejo praseta... itd.

Za vodéila so prejemali razne darove, dosti
krat v denarju, ki so si ga nekateri kar precej na-
brali.

Na Barbarino je veljal tudi za Zenske pose-
ben predpis. Nobena ni smela ta dan v mlin, 5€
blizu ni smela, kajSele, da bi kaj prinesla ali od:
nesla. Ce bi se katera spozabila, gorje mlinarju!
Vse naslednje leto bo imel nesreéo in bo vse polo-
mil, éesar se bo lotil...

Pa¢ poezija iz ¢éasov, ki niso poznali radia in
televizije in nié vedeli o avstralskem bozi¢evanju.-

Misli, December, 1960.
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Tako sta pritekla zadnji trenutek k meni in v ac-
boto ju je registracijski uradnik zaman éakal: ime-
li smo cerkveno poroko, kakor se spodobi in je
edino pravilno za kriéenega c¢loveka.

Sto funtov! Doslej sem imel Ze veé takinle
primerov, pa nad 25 funtov alarmantna vest o
“ceni” cerkvene poroke 3e ni prisla. Zdaj pa taka
vsota, ki bi opla8ila vsakega, kaj Sele par, ki je
komaj nekaj mesecev v Avstraliji. — Sprasujem
se, ¢cemu Sirijo nekateri take neresniéne vesti.
Dvomil bi, da v dobri veri in jim sami verjamejo.
Verjetno hoéejo tediti svojo vest zaradi lastne ci-
vilne poroke, pa bi radi Se druge spravili na isto
pot. Zvodniki!

Se enkrat naj pribijem: Avstralski drzavni za-
kon cerkveno poroke prizna in od duhovnika dobi
vsak novoporoéeni par drzavni poroéni list. Zaro-
¢encem si treba NIKAMOR na registracijski urad:
prva in edina pot je do duhovnika, ki uredi vse
ostalo. EDINA “CENA” za poroko pa je prosto-
voljni dar cerkvi.

* Tolikokrat slisim: “0O, v Ameriki so Slovenci
na konju, tam lahko nekaj imajo, ko je bogata de-
Zela..." Da, dragi moji, imajo! Pa ne zato, ker je
dezela bogata, ampak zato, ker so za skupnost
znali nekaj Zrtvovati, Avstralski Slovenci pa ne

znajo, dasi imamo, hvala Bogu, tudi tu c¢astne iz-
jeme. Res je Amerigkih Slovencev ve¢, a zaceli so
prav take iz ni¢. Ko bi pred leti ne zaceli, bi danes
ne imeli ne cerkva, ne Domov ne organizacij, —
Se vedno trdim, da je v Avstraliji danes mnogo
bolje, kakor je bilo v Ameriki pred petdesetimi
leti. Morda je prav v tem vzrok naSe nedelavnosti
za skupnost, ker nam gre predobro. Vsakdo se za-
bubi vase in misli samo nase — morda bo prisel cas,
ko bi zelel s skupnostjo in medsebojno pomoéjo
prenasati tezave krize, pa skupnosti ne bo, ker je
danes ne znamo ustvarjati.

* Edina skupnost, ki jo nekateri poznajo, je
pri flagonu ali steklenici piva. Se verska skupnost
jih zajame le enkrat na leto — za bozic. Pa Ze
takrat nekatere le v toliko, da pri cerkvi sreéajo
svoje znance in jim vos¢ijo praznike. Lani je bil
med polnoénico tak semenj pred cerkvijo, da Se se-
be nisem slisal med pridigo. Saj vem, da je to noé
cerkev premajhna in so mnogi prisiljeni ostati
pred vrati. A kdor pride z dobro voljo, bo tudi od
tam sledil polnoéniei in pel s skupnostjo v cerkvi.
Ostalim, ki s svojim razgovorom in smehom (ter
celo & pijanimi prostaskimi izrazi!) motijo ostale,
pa samo zelim: Ostanite to noé doma! Zakaj bi
motili ostale, ki jim polnoénica ni samo stara na-
vada in prilika za srecanje.

* Bo menda kar dosti za danes, Vsem roja-
kom po Sirni Avstraliji Zelim blagoslovljene bozi¢-
ne praznike in milosti polno novo leto 1961.

MELBOURNE: Boziéno spovedovanje v cerk-
vi sv. Franciska v mestu (St. Francis’
Church, Elizabeth & Lonsdale Sts.) v
soboto 17. decembra od 7-9 zvecer;
v nedeljo 18, decembra od 4-5, med
slovensko maso in po masi. V sobota
24. decembra od 5-T pop. Enako v so-
hoto 31. decembra. Spovednica je ved-
no ista, tretja na levi strani, st. 8.
V cerkvi St. Louis, Burnley, 24, de-
cembra od 10. ure do polneoéi, nato
polnoénica, kateri sledi &e ena mada.
Po drugi masi spovedovanje.

St. ALBANS: Spovedovanje v éetrtek 22. de-

T cembra od 7:30 dalje. Na Novo leto
(nedelja 1. januarja) ob pol petih po-
poldne pete litanije Matere boije z
blagoslovom.

BOZICNI PROGRAM 7A VIKTORIJO IN JUINO AVSTRALIJO

GEELONG: Spovedovanje v petek 23. decem-
bra od 6-7 ure in po poboZnosti v cerk-
vi svete Druzine (Holy Family) Bell
Park.

BALLARAT: Spovedovanje v sredo 21. de.
cembra od pol Sestih dalje v stolnici
sv. Patrika.

MORWELL, Gippsland: Spovedovanje v to-
rek 20. decembra od 7. ure dalje.

ADELAIDE, S.A.: Na sveti dan (25, decemb
ra) boZiéna sveta masa ob 4. popoldne
v cerkvi Srca Jezusovega (Sacred
Heart), Hindmarsh. Spovedovanje v
isti cerkvi od dveh do zacetka mase.

P. Bazilij

Misli, December, 1960,
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MOJ PRVI BOZIC V AVSTRALLI

Joze Macek

zE JE POTEKLO PRECEJ LET, odkar sem
stopil na peti kontinent. Doslej se 3e nisem kesal.
Avstralija je po svoje zanimiva, ni se pa prav la-
hko vziveti v njene navade, ki so sprva slovenske-
mu ¢loveku tako tuje. No, zdaj sem tu ze kar
doma,

Ko sem prisel sem kot eden novih, si nismo
mogli sami izbirati zaposlitev, morali smo sprejeti,
kar so nam odloéili. Mene so poslali v neki kato-
liski dekliski zavod, kjer sem moral odsluziti pred-
pisano delavsko pogodbo. Zavod Se danes vodijo
irske nune. Zacetek ni bil lahak, ko sem se pa
udomacil, je pri¢elo biti lepo.

Sprva mi je bilo od sile dolgéas, V mislih sem
se Se kar naprej potikal po Gorenjski, po Trstu in
Koroski, Avstralija je imela le moje telo. Sloven-
cev je bilo se malo tu, poznal nisem nikogar. Se-
le, ko so zaéele izhajati MISLI, sem polagoma do-
bil stike z rojaki.

Nune so se moéno trudile, da bi mi pomagale
pregnati domotozje, Séasoma so uspele, Jemale so
me s sekoj na izlete s svojimi gojenkami in mar-
sikateri picnic sem z njimi prezivel.

Neko dopoldne pritegne mojo pozornost ele-
gantna ameriska limuzina, ki je stala na dvoriscéu.
Motovilil sem se okoli nje in ugibal, ¢igava bi
utegnila biti. Kar pride iz poslopja v spremstvu
nune gosposka avstralska dama. Hotel sem se na
tihem izmazati, pa me nuna poklice in predstavi,
meni pa pove, da je dama njena rodna sestra in
doma na oddaljeni farmi. Name se vsuje plaz
vpradanj, k sreé¢i v kar precej dobri nemséini.
Zukljucek je bil:

“Za boziéne praznike ste povabljeni k nam na
farmo, moja sestra vam bo dala vsa potrebna na-
vodila.”

Povabilo me je razveselilo, pa tudi zaskrbelo.
Med ¢&isto neznane ljudi, pa prav za Bozi¢?

Motor je zabrnel in limuzina se je splazila
z dvorigfa. Sel sem k svojemu konji¢ku-poniju, ki
se mi je sprico krasne limuzine zazdel silno ne-
znaten — in jaz poleg njega. Kmalu sem se za-
vedel in zbudila se mi je kljubovalna misel: Nihée
se ni rodil imeniten, tudi meni je odprta pot v
zivljenje! Sicer pa v Avstraliji ne poznajo plave
krvi, vsi smo bolj ali manj enaki. Le pogum, Jo-
Ze!

Napocili so vroc¢i dnevi. S so strasno avstral-
sko vroéino sva se mrko gledala, pa ona se ni
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zmenila za moje zdihovanje. Ukloniti sem se mo-
ral jaz, ona se ni hotela. Iz koledarja so pa eno-
liéno odpadali dnevi in Bozi¢ se je zmerom bolj
blizal. Na bozZiéno vigilijo so me redovnice odpra-
vile na pot. Na dolgo in Siroko so mi razlagale,
kod me bo vodila., Pocasi sem dojemal, ker mi je
bila avstrali¢ina Se Spanska vas. Imena krajev, ki
bodo ob poti, sem se nauéil na pamet, k sredi pa
ni bilo treba nikjer zaviti z velike ceste, po av-
stralsko: Hiﬂ-hwu}’. Cilj mi bo oznacila zelena za-
stavica na obcestnem drogu. In tako je &lo vse po
sredi.

Ze se je nocilo, ko sem pribren¢al na dvo-
ris¢e. Prav lepo so me sprejeli. Za razgovor ni bi-
lo veliko ¢éasa, takoj bo vederja, potem se bomo
preoblekli in vsi pojdemo v cerkev, Sele v obed-
nici sem se pozdravil z vsemi — bila jih je prav
lepa druzina.

Odmolili smo, gospodar je izrekel vsem dobro-
doslico, meni posebej, potem smo se spravili na
delo. Na mizi je lezal peéen prasicek, ki je v ril-
cu drzal korenje. Od tega ubogega pujsa naj bi si
vsak odtesal trsko ali iver mesa. Zelo neokreten
sem bil pri tem poslu in komaj sem ¢akal, da bi
vecerja minila. Vesel sem bil, ko se je prasicek
posglovil od mize z golimi rebri. Videl sem, da Av-
stralei ljubijo meso, prikuhe so si le prav malo
jemali. Sadni kompot jim je pa na koncu &el lepo
v slast.

Po kratki zahvalni molitvi sem poslusal vzkli-
ke mladih: “Thanks, Mom!” Veljali so materi, ki
je pripravila veéerjo. Nato smo se vsi hiteli pre-
obledi in kmalu zasedli kar dva avta. Kam neki?
sem se spraseval. Obstali smo v mestu pred ki-
nom. To se mi je uprlo. Nak, na sveti veder pa
Ze ne grem v kino! Sel sem rajsi po mestu na
sprehod in imel marsikaj razmisljati. Nekaj pe
enajsti uri sem jih Sel pocéakat pred kino in potem
smo se odpravili v cerkev.

Kakor skoraj vse drugo, tako mi je tudi prva
polnoénica v Avstraliji zbudila meSane obéutke.
Imel sem vtis, da tem ljudem Bozi¢ Se dale¢ ne
pomeni toliko kot nasim v domovini. Zdelo se mi
je, da so mnogi med njimi precej okajeni. Res sem
pozneje ugotovil, da Avstralei pridirkajo k pol-
noénici naravnost od svojih “parties”. Drugi kra-
ji, druge navade.

Cerkev se je napolnila, boZja sluzba se je pri-
¢ela, orgle niso zapele, boZiéna pesem se ni ogla-

Misli, December, 1960.



sila. Jaslice ob glavnih vratih so pa bile prav éed-
ne. Nié¢ ne reéem, bil je spodoben kriéanski Bo-
zi¢ pri tej polnoénici, slovenski pa ni bil, Slidal
sem pozneje, da avstralski verniki ne potrebujejo
orgel in petja pri svojih sluzbah bozjih, ¢es da toli-
ko laze osredotoéijo svoje misli in ¢éustva na to,
kar se godi na oltarju. Blagor jim, ¢e je tako!

Pridige seveda nisem nié¢ razumel, skusal sem
si misliti, kaj mi ho¢e povedati...

Po masi smo spet zasedli limuzine in hiteli do-
mov — kakih 20 milj. Dobil sem prvi obéutek, ka-
ko velike so Zupnije na avstralskem podezelju.

Spal sem sijajno do poznega dopoldneva. Pri-
Jeten vonj iz kuhinje mi je udaril v nos. Zajtrk
sem zaspal, pa ne samo jaz... Za obed so ureja-
li stole in mize v senci pod mogoénimi Jacarandi
in Grevilleji. Vse je bilo na moé okrafeno z bo-
Ziénimi simboli.

Napoé¢i ¢as obeda, Med povabljenci so bili tnds
usluzbenei in delavei na obSirni farmi. Odmolime
in pospodar izrede v daljSem nagovoru boziéna
voiéila, Zaman sem lovil besede. Nato razdeli gos-
podinja darove — jaz sem dobil tucat robcev z
zacetnico J. Bilo nas je stevilna druZba in obda-
rovanje je vzelo dosti éasa. Potem smo se lotili
dobrot, ki jih je nudila miza.

Za ta prazniéni obed je moralo darovati zZiv-
ljenje veé puranov, ki so nam §li odliéno v tek.
Omeniti je pa treba tudi Christmas podding, ki
80 bili vanj vmeseni kovanci po tri penije. Le ¢e-
mu in zakaj? Skoraj sem si zobe polomil ob
prvem, ki mi je prigel podnje.

Po obedu se je skupina razpriila, Le gospo-
dar je posedel z delavei in se menil z njimi. Fan-
tie so &li igrat cricket, domadéi héeri, Fay in Kathy,
obe ze profesorici, sta me povabili na tenis. Ko
sem jima povedal, da ne znam, sta odloéili, da
gremo — na lov!

Toda ze sem stal pred nove tezavo, ko je Fay
Vprasala:

“Joze, kako se razumete na sedlo?”

Odkimal sem. Ne znam jezditi.

Toda to pot je bilo moje opraviéilo odklonje-
no, Meni na kljub je dala osedlati dva konja in
enega ponija. Zadnjega seveda zame. In mi je po-
hagajala:

“Vsaka Sola se zaéne z majhno lekeijo.”

Tako sem stopil v prvi razred jahalne sole.
Globoko skljuéen v sedlu sem skusal drZati korak
s konjema, z nami sta tekla dva lovska psa. Opr-
tan sem bil s pusko dvocevko, dami sta imeli s
seboj vsaka po eno lazjo. Kaksna je bila moja
slika na poniju, ne vem, spominjam se pa, da sta
imeli dekleti nad menoj dosti zabave in smeha,

Veé ko uro smo jezdili, pa smo bili se vedno
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na njihovem posestvu. Moj poni je krepko drobil
in ni zaostajal, pretresel me je pa tako, da sem
komaj ¢éakal, kdaj bomo na cilju. Konéno smo se
ustavili in razjahali. Fay nas je razpostavila in
mene poucila po nemsko:

“Ce poznas krave in ovce, bof ze vedel, ¢esa
ne smes streljati. Kar ti drugega pride na muho,
podri brez usmiljenja!”

Ostal sem sam na svojem mestu in postajalo
mi je dolgéas. Takole é¢uden Bozi¢! Nié se mi ni
hotelo pripraviti pusko. Nenadoma zagledam zaj-
ca, ki ves upehan tece mimo in izgine v luknjo!'
Prepozno! Kaj zdaj? V luknjo ne bom streljal, za-
Jec je pa vendar o¢ividno namenjen meni. Stopim
k luknji in kar z roko sezem vanjo. Brez tezav
sem skrivaéa za usesa privlekel na dan. Tedaj ga
zgrabim za zadnje tace in z roko mahnem prav
krepko po tilniku. Zajec je mirno izdihnil svoio
plaho duso, jaz sem pa ustrelil v zrak in tako pri-
vabil Fay in Kathy.

(Konec 363)
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Misijonarjenje po RIVERINI

Dr.: 1.

RIVERINA SE NAZIVA RODOVITNA pokra-
jina v N.S.W. z glavnim mestom Wagga. Namaka
jo Murrumbidgee River, ki s stevilnimi dotoki drvi
iz snezsih planin Snowy v dezelo, posejano s pri-
jaznimi griéi. V ravnini se po Stevilnih ovinkih
reka leno vije skozi skrbno obdelane farme, ki jim
daje bogato rodovitnost. Prav tja v osréje Rive-
rine, v Waggo in Tumut, me je peljal prijetni
“Riverina Express”. Nadaljevati bi moral vozhjo
kasneje v obmejni Albury. To so bili cilji mojega
misijonskega potovanja v komaj sproséeni avstral-
ski pomladi.

Iz sonénega Sydneya in zelene obmorske po-
krajine se je po dveh kratkih urah vlak pomikal
skozi izsuseno dezelo sive pokrajine. Le redke oze-
lenele njive, nekaj zelenja v ecvetoéih sadovnja-
kih. Notranjost NSW. z Riverino vred je Ze dolgo
zdihovala po dezju, ki ga v Sydneyu in ob obali
vso zimo in pomlad nismo pogresali. Nebo se je
temnilo, oblaki so legali na grice in zoZevali ob-
zorje. V Waggi so me povsod prijazno pozdrav-
ljali, ées; nujno zazeleno dezevje sem jim prine-
sel iz Sydneya. Nehote sem se naenkrat éutil vaz-
nega in morda mi je bila vprav za ta otroéji na-
puh naloZena mokra pokora.

Obiéajna gostoljubnost na skofiji je bila Se
bolj prisréna, ker se je bil prevz. g, Skof dr. Hen-
schke pravkar vrnil iz Rima, kjer se je na poklic-
nem obisku mudil pri sv. Oc¢etu. Pravil je, da je
Janez XXIII. svez, podjeten, prijazen, domaé, doz-
deven 5bletnik: “Ima skrita leta kot vi!” se je
gkof hudomusno poSalil z menoj. Rad se je vrnil
iz vroéega Rima in zelo suhe Italije v Avstralijo
in na Riverino, ki bo sedaj deleina “mokrega bla-
goslova iz nebes.”

Tisto sobotno popoldne me dez ni dosti motil,
presedel sem dolge ure v spovednici marmornate
stolnice. Opravila ni zmanjkalo, po zaslugi goreéih
avstralskih vernikov in nekaj novih avstraleev:
rad pa bi duhovnik éul kaj veé slovenskega jezi-
ka v spovednici, ko smo vsi tako potrebni zakra-
menta ociséevanja.. .

Hisnih obiskov zaradi pomanjkanja ¢asa, le-
pega vremena in svojega osebnega voznika, Ko-
vaéiéa Franca, ki se je bil preselil v Wollongong,
nisem dosti opravil. Le skok v vrtnarijo Luka Sa-
terja, ki dela ¢ast svoji slavni preteklosti, ko je
vrtnaril na Dvoru v Beogradu, Dedinju in zlasti
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na I;]edu, kjer si je z Meznarjevo Gabrieleco iz-
bral najdragocenejio cvetko za Zivljenjsko druzi-
co pred 23 leti. Vabila sta me na to lepo obletni-
co. Zal jima samo tem potom prisréno cestitam k
sretnemu napredovanju do srebrne, zlate in bi-
serne poroke!

Dalje sem se zglasil pri Brneti¢evih, ki imajo
sedaj polne roke dela in v glavi polno skrbi 2z
gradnjo novega doma. Bog jim delo in dom blago-
slovi! Pri Novakovih sem zvedel, da se nas§ pri-
jatelj Lojz Mikuli¢ zdravi v Melbourne, Dal Bog,
da se Lojze ¢imprej vrne k svoji druzini, ne veé
santav, ampak popolnoma zdrav na obeh nogah!
Presenetil sem tudi Kovaéiceve, éeprav je bil ob
hisi mesto ceste Sirok potok; pripravljajo se na
slovesno svathbo Francijevo v Wollongongu. Pogre-
Sal sem prijazno druZino Zupancovo, ki se je za-
radi boljSega napredovanja sinov preselila v Mel-
bourne.

Prisostvoval sem nedeljski bozji sluzbi v Pre-
sentation Conventu na Mt. Erin, kjer sem dozivel
res poboZno iznenadenje. Imeli so zborno maso,
ki je sedaj zaukazana po vsej Skofiji Wagga; ca-
stne sestre, Stevilne gojenke-dijakinje, vsa srenja,
otroei, in odrasli so sodelovali-ziv primer obéestve-
ne molitve in razgibane Zive Zupnije! Nato je
sledila nada slovenska bozja sluzba, Zaradi naliva
nas je bila “majhna éreda”. Kdor nima vozila, ob
takem vremenu ne more z doma. Sicer Wagpga to
pot ni plavala, prvié¢ se je izkazal mogoéni obra-
mbni nasip, trdno je branil nemili povodnji do his;
a ceste so bile siroke reke, Zele po nalivu se je
voda odtekla. :

V Waggi sem izpolnil svojo nedeljsko dolz-
nost, kar je gostoljubno priznala gospa Gabriela,
ki nas je z gorenjsko obilnostjo nakrmila. Toda
morila me je skrb, kako priti pravoéasno v Tumut,
kjer nasi rojaki ¢akajo na vedéerno maso, Ta
problem je resil nag velikodu#ni prijatelj Sloven-
cev, Mr. John Ryan; porinil me je v svoj mogoé-
ni Ford, ki ga je Sofiral Ryanov nameséenec. De-
loma je bila vijugasta cesta Ze pod vodo. Vozni-
ku se je hudo mudilo, da se pravocasno zopet po-
vrne v Waggo. Domadéin je poznal zvito naravo
bolje od mene tujea.

Spodbudna je bila bozja sluiba s slovensho
pridigo in molitvijo v Tumutu. Udelezili so se ma-
se skoro vsi rojaki z mladezjo vred, iz Batlowa
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s0 “pridrivali” vsi trije nasi fantje, celo Snowy
je bil zastopan po dveh rojakih iz River Campa.
Polnostevilni Tumutéani so se imeli zahvaliti dve-
ma pozrtvovalnima voznikoma za prevoz v cerkev
in domov. Koliko premore dobra volja o pravem
casu!

V gostoljubni Tezakovi hidi smo se zbrali k
prijetni druzabnosti. Le skoda, da se je v novem-
brski &teviki ‘hudomusno’ opisani domaéi praz-
nik vrsil sele teden kasneje, da bi imel priliko
marsikateremu fantu iz Snowy nadrobiti verskih
resnic in dobrih opominov! Pa drugié kdaj, saj
Tumut pridobiva éedalje veé veljave pri nasih Slo-
vencih.

Prenoéiti smo morali pri Tezakovih. Zastopni-
ka iz Snowy nista mogla nazaj v gore, jaz pa ne
nazaj v ravnino in mesto Wagpa, odkoder se mi
Je neznansko mudilo v ¢akajoc¢i Albury, G. Teznk
me je prepeljal do avtobusa; sofer je zmajeval z
glavo, ées: slaba poroéila imam od policije, Hume
HWay je baje pod vodo. Vsekako je moz oddrdral,
medpotoma so vstopali nameséenci in dijaki za
Waggo. Studenti so se mi zdeli za ponedeljek ne-
navadno razigrani. Mislili so si menda, kar niti
slutil nisem: Ne bomo mogli v Waggo, ne bo treba
v nadlezno solo! Siva jezera so se Sirila ob cesti,
drevje je stalo v vodi, na obronkih se je stiskala
zivina in drobnica, preko ceste je mestoma valo-
vila voda. Ni bilo avtov, ki bi nas prehitevali ali
srecavali, sami smo krmarili po mokri cesti, Skoro
imenitnim smo se pridtevali v svoji drzni podjetno-
sti, le voznik je postajal ¢éedalje bolj éemeren,
nezaupno je majal z glavo. Ze krmarimo med hi-
Sami vasi Tarcutta ob Hume Hway, glavni pro-
metni Zili med Sydneyem in Melbournom. “Shop-
ing centre” in vsa firoka cesta je zastavljena s

sto in sto kamijoni, karavanami, avtomobili. 'ov-
sod gruée zaskrbljenih potnikov, deloma z druii-
nami, Soferji z ogromnimi tovori. “Stop!” To po-
velje je ustavilo vso ogromno karavano. Tam pla-
va hotel, policijska stanica je Neotova barka,
cesta je za par sto metrov preplavljena, voda je
mocna in globoka, onstran se tudi kopicijo vozila.
Tako smo morali vsi ostati kot brodolomei na veli-
kem otoku okoli mesteca Tarcutte, zaradi povo-
dnji, ki tu nastopa s tako silo menda vsakih pet
ali deset let. Ostati in potrpezljivo ¢akati smo mo-
rali ves ponedeljek, ves torek in &e sonéno sredo
dopoldne. Kaj sem hotel? Od studentovske mladi-
ne sem se navzel dobre volje in sem se sprijazni!
z vsiljenim mokrim ‘“day off",

Iz zadrege me je resil Fr. Fitzgerald, prijaz-
ni ondotni Zupnik, ki me je najprej peljal masevat
v liéno cerkvico in potem vedrit v  gostoljubno
svojo hisico. Tisti ponedeljek je hilo na podti v
Tarcutti oddanih skoro 500 brzojavov, desetkrat
ve¢ kot obicajno. Vsak je obvestil svojce... Jaz
sem zalosten klical zupnisée v Albury, ker sem mec-
ral odpovedati nameravani obisk; upam, da je g.
dr. Zvonko Hribar obvestil rojake s tolazilom, da
obljuba dolg dela...

Ko sva se v sredo opoldne z Fr. Fitzgeral-
dom sreéno izmotala iz vodne zasede in Se parkrat
prala voz v cestnih mlakah, sva sreéno dospela
do Wagge. Tam je bilo samo Se ¢asa za kratek
poset pri gostoljubnih bratih Grosih in Ivanu Ve-
lis¢ku v Collegu, kjer smo sestanek povezali z iz-
branim zapoznelim kosilom. Se bezen zbogom v
slovensko-avstralskem ‘“Vernon” restavrantu po-
djetnega nasega Mariboréana L. Hrvatina. In Ze
sva z Ivanom Velis¢kom drvela na vlak, ki naj me
iz mokre Riverine vrne v sonéni Sydney.

PRVI BOZIG (s str. 561,

“No, ubogega zajéka si pa le podrl, bo Se ne-
kaj iz tebe!”

Tako me podrazi Fay in zaéne preiskovati Zi-
val, kam je bila zadeta. Zaman, nikjer krvi, nik-
Jer rane. Za¢udena zmajuje z glavo, nakar ji. raz-
lozi polozaj sestra:

“Oc¢ividno je zajeu poéilo sree, ko je zaslisal
strel...”

S tem je bilo nage lovsko podjetje zakljuéeno
in spet smo zajahali za povratek domov. Lagodno
Smo jezdili po prostrani planjavi, vendar sem si

Misli, December, 1960.

mislil: lepSe bi bilo voziti se na lojtrskem vozu
po kolovozu kot jezditi na tem kratkonogem po-
niju... Doma mi je pa Fay le priznala, da sem
solo dobro prestal in bom drugi dan lahko zajahal
njenega konja.

Tak je bil moj prvi Bozi¢ v Avstraliji. Pac
edinstven, posebno za Gorenjca, ki je hil v Av-
straliji Se tako zelo nov. Vsako leto ga obnovim
v spominu.

Cas gre svojo pot naprej in prinasa nove za-
nimivosti, Fay ima zdaj Ze sama lepo druzino,
Kathy je pa nuna in misijonari na Novi Gvineji.
Vesel Bozié obema in vam, ki to berete!
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ZOPER ZGODOVINO SE JE PREGRESIL

(Izvirno porocilo iz domovine)

V MIRNSKI| ZUPNIJI NA DOLENJSKEM je
vas Selo. V tej vasi se je odigral v septembru 1960
omembe vreden in za dana&nje ¢ase prav znacilen
dogodek.

Vaséan Joze Golob, ki zivi v zelo bednih raz-
merah, se je nekega dne od vsega hudega mocno
vpijanil. Ko je priSel tako vinjen domov, se je
najprej lotil svoje Zene in jo v svoji togoti moé-
no pretepel. Nato se je znesel tudi nad héerjo,
vendar se Se ni ukrotil. ZbeZal je iz hise in se
zagnal proti koncu vasi, kjer je stalo staro zna-
menje v obliki velikega kriza. Ljudje trdijo, da je
bilo znamenje staro ze okoli sto let in ga je vsa
vas imela v velikih éasteh. Pijanec se je v divjem
sovrastvu lotil kriza in ga podrl na tla, Kristusovo
podobo je razbil na veé kosov in jo skusal Se bolj
razdrobiti.

Godilo se je to Ze v poznih veéernih urah, pa
je prav takrat prisel mimomo Golobov sin, ki se
je vraéal domov od avtobusne postaje. Ze od da-
le¢ je slifsal neko razbijanje, ko je pa priSel bli-
ze, je obstal v zaéudenju. Nekdo je podrl kriz in
Se bije po njem. Stopi klize in z grozo odkrije,
da je ta zlo¢inec njegov lastni oc¢e. Tako ga je
pretreslo, da je v strahu in trepetu zbezal domov.
O dogodku je moléal,

Drugo jutro so vaséani ze na vse zgodaj opa-
zili, kaj jim je naredila neznana zlobna roka.
Zgrozili so se. Podrto je stoletno znamenje in raz-
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bit je Krizani, ki so se verni tolikokrat k njemu
zatekali in pred njim molili! Takoj se je zacel lov
za zloéincem, toda kje bi utegnil biti? Vendar ni
bilo treba dolgo iskati, zakaj prigel je Golobov
lastni sin in povedal, kaj je videl prejénji veder.
Po vsej vasi se je vnelo silno ogoréenje,

Vsa vas se je zbrala — bilo je na nedeljo
okoli 8. ure — in se trumoma podala pred Golo-
bovo hiso. V hiSo so poslali tri moZe, ki so zahte-
vali, da Golob takoj stopi ven pred zbrano ljud-
stvo, ki bo z njim obraéunalo. MoZakar se je pre-
plagen na vso mo¢ upiral in izjavljal, da tega ne
bo storil. Toda mozje so ga zgrabili in privlekli
ven, kjer je bila zbrana vsa vas. Zaéela se je sod-
ba.

Po mnogem vpitju in prerekanju so se zedini-
li, da mora Golob v spremstvu vseh takoj h krizu
in pod njihovim nadzorstvom lastnoroéno postaviti
kriz nazaj, v kolikor se bo pa¢ dalo po tem raz-
dejanju. Golob se je spet upiral in se vrgel na
tla, ¢ed da ne bo in se bo ubogal. Toda vaséanl
se niso dali ugnati. Neki 28letni fant je stopil iz
gruce, pograbil palico in Golobu primazal nekaj
prav gorkih. Ko je ta videl, kako je ljudstvo raz-
jarjeno, se je konéno le vdal in fel z njimi do
kraja, kjer je stalo razpelo. Tam je moral naj-
prej znesti skupaj vse kose razbitega znamneja in
vsak kos sproti poljubiti. Ko je bilo to konéano, so
mu ukazali, da mora vse spet nazaj postaviti.

Bilo je tezko delo in ubogi Golob ga ni zmo-
wel sam. Pristopil pa je njegov sin, ki je tisti ve-
¢er videl oceta, kako je kriz razbijal, in mu je
pridno pomagal. Posreéilo se jima je, da sta za si-
lo postavila kriz nazaj, in vaScani so bili zado-
voljni. Golob se je ves skrufen odpravil domov
s stisnjenimi ustnicami in pestmi v zepu. Za njim
se je razsla tudi truma vaséanov.

Toda zadeva s tem Se ni bila konéana. Golob
je bil skrusen samo na videz, na tihem je snoval
magéevanje. Drugo jutro je Sel k zdrayniku in mu
kazal sledove, ki mu jih je pustila palica onega
28letnega fanta. Zdravnik mu je naredil potrdilo
in z njim je odsel na M.L., kjer je napravil pri-
javo. Vaséanom je zagrozil, da bodo ze videli...
In res je legla na vso vas skrb, kaj bodo na vse
to rekli miliéniki.

Ni bilo treba dolgo éakati, kmalu se je poja-
vil v vasi miliénik Rado. Iskal je Goloba, ki g2
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pa ni nafel doma., Od drugih je zvedel vse, kaj
in kako se je zgodilo. Poslusal je in konéno pove-
dal vaséanom, da bo Golob kaznovan, ker je pos-
kodoval nekaj zgodovinskega, kar
je prepovedano uniéevati... Vas Selo se je oddah-
- nila, kako se bo stvar zakljucila, pa ob tem pisanju
e nihc¢e ne ve, Ljudje za sedaj dostavljajo samo
to: Ce bi to nac¢elo, da se ne smejo unicevat

zgodovinske red, le tudi doslej veljalo
in zlasti med vojno, ko so toliko takega podirah
in poZigali brez kazni in verjetno celo s pohvalo
od svojih vigjih. Sicer pa tudi dandanes to Se ne
drzi vedno in povsod. Vendar danes Ze precej bolj
spostujejo zahteve vernega ijudstva in obsojajo
bogoskrunstva, éeprav le kot pregreike “zoper zgo-
dovinske znamenitosti,”

ZA IZSELJIENSKO NEDELJO

Prepozno je priilo to sporoéilo, da bi mog-
la biti nasa izseljenska nedelja Ze v novembru.
Naredimo jo na sam boziéni dan! Skuiajmo
v ta namen iti k eni sv. maii veé¢! — Ur.

ZADNJA LETA NAM JE POKOJNI gospod
Skof dr. Gregorij RoZzman napisal za izseljensko ne-
deljo. Tezko je pozabiti njegove hesede, ki prav
tako veljajo tudi za letosnjo spominsko nedeljo.

“V domovini smo v adventu obhajali izseljen-
sko nedeljo. Druzba sv. Rafaela jo je organizirala.
Namen je bil, da eno nedeljo v letu molitve in
dobra dela darujemo za svoje rojake, ki so morali
oditi za kruhom v tujino in so tam izpostavljeni
mnogim nevarnostim v verskem in nravnem oziru.

Zdaj smo sami izseljenci, nahajamo se v Lu-
Jini in sami spoznavamo nevarnosti, ki pretijo na-
Semu verskemu in nravnemu Zivljenju, Na izse-
ljensko nedeljo molimo drug za drugega: vsi iz-
seljenci za vse izseljence! Molitev je moéna vez
med dusami, globoko seze in mnogo pomaga. Mo-
litvena vez gre skozi bozje Srce in prinasa milosti
moliven in vsem, za katere molimo., Kristjani te
vezi ne smemo in ne moremo podcenjevati. V
raznih delih sveta, v razliénih razmerah Zivimo,
smo malo v stiku med seboj, osebno se veéinoma
ne poznamo, pa je konéno razumljive, da pozabi-
mo na tisofe rojakov, ki so po svetu in so prav
tako kakor mi: slovenski izseljenci. Molitev, vsa)
na eno nedeljo opravljena izreéno za vse izseljen-
ce, nas zopet opozori, da smo del rojakov in so-
trpinov razprienih po vsej zemeljski obli.

Molitev drug za drugega je izraz ljubezni do
bliznjega, ljubezni med rojaki, ¢lani istega naro-
da, ki so vsi izseljenci, domovino so zapustili in
se morda ze ustalili v “novi” domovini. Ljube-
zen, ki more premagati in rediti ljudstva grozede-
ga pogina, je danes prav radi mocnega sovrasiva
v svetu bolj potrebna, bolj nujna’.

Zapustil pa nam je skof dr. RoZman tudi svo-
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jo dediiéino, predvesem duhovniiko semeniiie v
Argentini, ki je bilo srediice vsega njegovega zani-
manja in dela. Zanje je zbiral in prosil, da je
moglo ziveti. Vedel je, da se bodo slovenski iz-
seljenci ohranili, dokler bodo imeli svoje duhovni-
ke. Zato je potrebno semenis¢e ohraniti, dokler
bo mogodée.

Letos smo pa Slovenci dobili Se poseben za-
vod v Rimu, kot ga imajo drugi narodi. Kongre-
gacija za univerze in semeniiéa je dovolila, da se
odpre Slovenski duhovniski zaved, ki je namenjen
duhovnikom za izpopolnitev Studij na rimskih uni-
verzah. Kot sedez je bila dolo¢ena hiia na Via dei
Colli 8.

Zato se letos obra¢amo na vse Slovence po Sir-
nem svetu, naj bi na izseljensko nedeljo t.j. 27.
novembra molili za vse slovenske izseljence, da bi
ohranili svojo vero in narodno zavest, da bi mogli
ohraniti vse, kar lepega premoremo: sole, seme-
nige in duhovnigki zavod, da bi vse to lepo #spe-
valo in da bi Bog razlil svoj blagoslov na vse.

Obenem pa prosimo vse Slovence po svetu sa
pomoé, da bi podprli te zavode. Kjer koli bo mo-
gocée, bodo na izseljensko nedeljo zbirke v cerk-
vah, mnogokje bodo mogla drustva zkirati, pa tu-
di posamezniki naj bi rade volje sprejeli plemeni-
to delo. HvaleZni bomo za najmanjsi dar. Bog bo
vam vsem stoterno povrnil!

TUREDNISTVA vseh slov. listov in revij v za-
mejstvu in po svetu prosimo, da bi v svoji stevilki
pred 29, nov. bodisi objavili zgornje ali pa sami
obravnavali izseljensko vprasanje. Tudi Zveza bo
rada pomagala po svojih moéeh, saj le v skupnosti
bo mogoce izvrsiti te naloge.

Vnaprej iskrena hvala in slovenski pozdrav!

Za Zvezo Slovencev v inozemstvu

I. Kunstelj
zac, predsednik
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KMETICEVI SO ZIVELI V PODGORJU. Le-
pa domaéija, Stevilna druZina, vsi so se mogli pre-
zivljati doma z delom svojih rok. In so res trdo
delali pod nadzorstvom oceta gospodarja. Bil je
yesen mo#, veren in celd poboZen, v svojih nazo-
rih pa trd in neizprosen,

Med &tevilnimi otroki je bila tudi héi Magda-
lenca. Imela je Ze 21 let in ne bo dolgo, ko se
hodo zaéeli oglagati Zenini. Dekle je bilo razgledano
in si je zelelo &e ved razgledanosti, ve¢ in vec
znanja, ki @a zahteva vsakdanji napredek sedanje
dobe. Prosila je starSe, da bi smela v mesto in se
nau¢iti modernega gospodinjstva. Starsa nista ugo-
varjala, §la je v glavno mesto in se uposlila v veli-
kem hotelu. Z lahkoto se je udomacila in pridno
sledila pouku v vseh panogah gospodinjstva, zlasti
kuhinjskega. Gospodinja ji je kmalu prepustila od-
govorno mesto v hotelskem podjetju in Magdalen-
ci se je pricelo zdeti, da v Podgorju ne bi mogla
biti ve¢ doma.

Okoli nje se je zacel sukati mlad, ¢eden na-
takar, pravi mojster v sladkem govorjenju. Z iz-
branimi besedami je prepri¢eval dekle, da jo lju-
bi in jo bo porocil. Se nekoliko naj zasluZita, le-
pega dne bosta odprla lastno podjetje, seveda ze
kot moZ in Zena. Magdalenci je naért ugajal,
oprijela se je fanta in njegovih napovedi. Poza-
bila je vsa svarila, ki jih je prejela od matere ob
odhodu z doma, vse opomine, ki jih je sama po-
znala iz zivljenja drugih, fant in dekle sta se vda-
jala trenutkom...

Ko so bile posledice vidne, je morala Magda-
lenca pustiti sluzbo, fant pa $e ni hotel o Zenitvi
nié¢ slisati. Zatekla se je k neki stari gospe v me-
stu in zZalostna déakala na svojo uro. Tista ura ji
je prinesla ljubkega decka, ki si ga je namenila
sauma rediti s tezkim delom, njegovega oceta na
pozabiti. Toda zapeljivee, ¢eprav ni kazal zanima-
nja za otroka, se je spet zacel blizati mladi ma-
teri, Odloéno ga je odklonila, popolnoma odkri-
Zati se ga ni mogla. Ni je hotel spustiti iz oéi.

Prisla je nesreca, Ko je neko¢ po trdem dnev-
nem delu dojila svoje dete, je vsa utrujena za-
spala in v spanju dete zadusila. Bilo je strasno
dozivetje, ni ji pa prineslo sodnijskega postopka.
Tedaj je zapeljivee na novo pritisnil in ni odnehal.
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i dekle

ZAPELJANA — VRNJENA

I. Sepetave, Tumbi Umbi

“Ali — ali, Magdalenca! Ali bo§ spet moja,
ali pa te naznanim, da si dete nalas¢ zadusila!
Jaz sem oée, mojemu pri¢evanju bodo verjeli..."”

V obupu se mu je spet vdala. Prejsnja zgod-
ba se je ponovila, toda prav takrat, ko je Mag-
dalenca spet cakala na svojo uro, je stara gospa
umrla in dedi¢i so nesrecno dekle brez usmilje-
nja postavili na cesto. “Zenin” pa tudi zdaj Se ni
hotel ni¢ slifati o poroki. Sam nima dovolj denar-
ja, ona pa seveda kar ni¢. Taka, kot je bila, ga
ni mikala, pustil jo je samo.

Kaj zdaj? Magdalenca je rada ali nerada za-
cela misliti na — dom... Le tam bi bila spet na
varnem, toda — kako jo bodo sprejeli? Dolgo je
omahovala, konéno se je odloéila: Na sveti veler
pojdem, pa naj bo kakor hoce!

Pocasnih korakov je stopala proti vasi, bolj
in bolj ji je noga =zastajala, konéno obstala ob
kapelici pred vasjo. Marijina podoba je bila tam.
Ce je molitev onemoglo zdihovanje, se lahko za-
pise, da je Magdalenca molila, pa 3e kako molila!
Ali je bilo uslisanje ali kaj — mimo je prisla
dobrotnica vaskih otrok, vdova Elizabeta, obloze-
na z darovi, kot bi zamenjala vlogo z Miklavzem.
Razume se, da sta se z Magdalenco pozdravili.
razgovorili, razumeli.

“Ne boj se, dekle moje, pojdem s teboj in re-
¢em zate pripravno besedo!”

Bil je Ze mrak, ko sta vstopili. Po letih, ki
so se zdela tako silno dolga, je Magdalenca spet
videla lepe jaslice v bogkovem kotu domaée hi-
Se, na belo pregrnjeni mizi stoji posoda z zarecim
ogljem in iz nje se kadi blagoslovljen boziéni dim.
Vse naokoli kleé¢e domaédi in molijo roZni venec.

Obstali sta pri vratih. Zacutili so prihod in 5@
ozrli. V hipu je molitev vtihnila in vseh oéi so osta-
le uprte v nesreéno povratnico. Za hip, dva 80
vsi onemeli. Tedaj se dvigne ode, stepne roko i1
ukaze:

“Pro¢ od moje hise, nesreénica! Zakaj nam de-
lag tako sramoto?”

Mati, bratje in sestre so se zgrozili nad mud-
nim prizorom in skusali posredovati. Oée je ostal
trd.

Elizabeta je uvidel: polozaj, prijela Magds~
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lenco za roko in jo brez besede odvedla na svoj
dom. Tolazila jo je, kolikor je mogla. Najboljso
tolazbo je pa nesreéno dekle naslo v trdnem span-
cu, ki se mu zaradi telesne in duSevne izérpano-
sti ni mogla upirati, ¢eprav se ga je skuiala ote-
pati.

Med Magdalenéinim spanjem Elizabeta ni mi-
rovala. Tiho je odsla iz hiSe in po njenem posre-
dovanju je tista boZiéna noé¢ dvignila zivahen pro-
met med zupniiéem in Kmeticevo hiso. Kaj se je
godilo in kaksne besede so padale, je ostalo javno-
sti prikrito. Nekaj je pa lahko videla vsa fara, ali
vsaj zvedela po pripovedovanju drugih:

Ko je po koncéani polnoénici Magdalenca ze
vsa izgubljena klecala ob Elizabeti v skritem kotu
vaske cerkve in se je za slovo odhajajo¢im verni-
kom Se enkrat oglasila

Sveta noé&, blazena noé!

je pristopil oée Kmetié, se nalahno dotaknil héeri-
nega ramena in ji oc¢etovsko prijazno rekel:

“Magdalenca, daj mi roko in pojdi z
domov!"”

nami

NI ME RAZUMEL

I. Burnik

In zadnji je prijatelj me zapustil...

Ne! Pravzaprav vihar je naju bil razgnal
po tisti straini noéi, ko sem mu dejal:
Pravice ni! Ljubezen, sem izustil,

je davno ze prezirana umrla,

Dobrota je zezdalje bolj teptana v prah.
Usmiljenja nikjer vec ni in mah na mah
resnico laz je lakomna pozrla!

Bolehno hodil je za mano kimajoc;
nekje na oglu nema sva obstala,
neonska lucka bleda je sijala,

ko drsajo¢ je on za vedno zginil v noc.

In zadnji je prijatelj me zapustil...
Ne! Pravzaprav vihar je naju bil razgnal
po tisti straini noéi, ko sem mu dejal..
Oh! Ni razumel me — §e manj odpustil.

HVALOSPEV JEZUSCKU

[. Burnik

Iscem Ga. ..

Tu sredi pusSce se oziram

v juzne zvezde ter prebiram,
katera ¢udezna je tista,

ki pokaze pot mi naj do Krista
k jaslim v Betlehem.

Vsenaokrog po veénojasni kupoli
blesci in se leskece.

Gresniku srce vztrepece:

0, kam naj grem

pricakovat brezmejno velicavo
NJEGOV prihod? :

Presrecni sv. trije Kralji,
ker nadli so si zvezdo pravo
in §li za njo

razglasevati slavo

Bogu Jezuscku!

Misli, December, 1960,
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NOVO CESTO grade ob desnem bregu Save
med Trbovljami in Ljubljano. Gradijo jo vojaki.
Upajo, da bo odprta za promet v dveh letih. Razu-
me se, da misli biti nova cesta v skladu s sodob-
nimi prometnimi zahtevami kar najbolj moderna.

“STOLPNICE” SE PRAVI zdaj v Sloveniji
nekdanjim “nebotiénikom, Ljubljana jih bo dobiia
kmalu kar za cel gozd, tako kaze. V nacértu je vec
stanovanjskih stolpnic (¢e bo mogoce dobiti oken-
sko steklo...), hotel *Slon” #Ze gradi nekaj viso-
kega, tako tudi Jugobanka. “Metalka’” se pripra-
vlja graditi v Dalmatinovi ulici 14nadstropno pa-
lac¢o, druga stolpnica v Prazakovi ulici bo pa imela
22 nadstropij.

V POLZELI je tovarna za izdelovanje nylon no-
gavic, ki je sedaj poprasevanje po njih tako veliko,
da jih v trgovinah zmerom primanjkuje. Polzel-
ska tovarna je narocila v inozemstvu 35 novih stro-
jev in ko jih dobi, bo menda mogla izdelovati da-
volj nogavic za vso Slovenijo, zakaj surovin zanje
ne manjka, pravijo.

MIKLOVO ZALO, znano Sketovo povest, je ne-
ki Zizek na novo priredil za igranje na odrih. Nje-
gova prireditev je komaj daljen odsev Sketove po-
vesti, zakaj izpustil je prav bistvo Zalinega duha
~— in #z njim celokupne povesti — globoko slo-
vensko vernost. Taka je paé danaSnja “‘stvarnost”
in taka je danasnja literarnost.

ZOPER VSAKO VERO, ki govori o Bogu, je
komunizem in seveda tudi komunisti. Take raz-
glagajo in udée sami. Zato se ni ¢uditi, da je kato-
liska cerkev v Titovini postala del ‘“molcece cerk-
ve'”. Cudno je pa nekaj drugega. Pred komunistic-
no revolucijo je hilo malo slisati v Jugoslaviji o
kaki drugi veri, razen o katoliski, pravoeslavni in
mohamedanski. Nekaj protestantov je sicer res tu-
di bilo, pa so kar izginili v vedéini drugih treh
ver, Zdaj beremo, da je pri verski komisiji v Bel-
gradu prijavljenih kar 40 protestantovskih sekt, ki
imajo vse pravico vriiti “versko obrt” in zbirati
pripadnike v svoje molilnice, Seveda so po ogromni
vecini te “vere” importirane iz tujine. Le kako
gre to skupaj z naceli komunistov, ki preganjajo
vsak “‘misticizem”, zlasti kar ga je bilo v deieli
pod vplivom katoliSke cerkve, importiranemu od
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drugod pa na &iroko odpirajo vrata? So si pad
osvojili znano staro nacelo: Divide et impera —
razbijaj opozicijo v drobee in vladaj nad njo!

FRANC ERJAVEC, ki je ttudi tukajsnjim Mo-
horjanom znan kot zgodovinar — spisal je vet
zvezkov z naslovom “Koro&ki Slovenci” — je umrl
v Ljubljani 2. oktobra letos. Dozivel je 68 let.
Prvotno je bil ucitelj in 3olnik. Kot tak se je po-
vzpel pred vojno v domovini do odgovornih sluzb
v Solski upravi. Spisal je ve¢ uénih in zgodovin-
skih knjig. Zlasti se je zanimal za politiéno in
kulturno zgodovino Slovencev. Med vojno so ga
okupatorji odvedli v konfinacijo v Italijo, odko-
der se ob nastopu komunisti¢ne oblasti ni vrnil v
domovino. V begunstvu je s ¢udovito marljivostjo
nadaljeval svoje studije in pisal. Ko je zacutil, da
mu zavratna bolezen izpodkopava zivljenje, se je
vrnil v domovino in tako mu “truplo v zemlji do-
maci lezi.”

SEDEMDESETLETNICO ZIVLIENJA je sla-
vil 20. septembra upokojeni profesor Frane Veher
v Ljubljani. Kdor je imel le nekoliko opravka %
ljubljansko univerzo pred vojno, ho vedel, kdo j&
Frane Veber: velik slovenski filozof in nad navad-
no mero priljubljen profesor. Med mnogimi nje-
govimi knjigami je posebno znana “Knjiga o Bo-
gu”, ki je v prevodu letosnjega devetdesetletnika
duhovnika Jurija Trunka izla v angledéini. Tudi
sicer je bil Veber kot originalen filozof znan pe
Sirokem svetu. Ob prevratu so ga novi oblastniki
izrinili z univerze in niti pokojnine mu niso dali.
Graska univerza ga je povabila med svoje profe-
sorje, pa ni dobil potnega lista, moral je ostati do-
ma v pozabljenosti in pomanjkanju. Kako preziv:
lia svoja stara leta, nimamo porodéil.

DOBREPOLJE na Dolenjskem je dobilo tovar-
no za elektriéna stikala. Dela ima za manj ko 50
ljudi. Plaée so zelo nizke, do 50 din na uro ali #€
ne. S to plado je nemogode Ziveti pri danadnji
draginji. Vendar imajo moznost, da narede vel
kot je predpisano, in so za to posebej placeni.

NA LJUBLJANICI so letos obnovili ¢olnarske
turnirje, kot so bili v navadi v davnih éasih in
pige o njih Valvazor. Zmagovalee je prejel za né-
grado sodéek “Vipavea — 50 litrov.

TELETA “IZGINJAJO” slovenskemu kmof:“
dandanes. Samo v mariborskem okraju jih je bal®
izginilo 25,000 v enem letu. Po predpisih mord
kmet rediti vsa teleta, ki so zdrava, zaklati sme le
tiste, ki jih oblast obco’'i, da ne bodo dobra %8
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pleme. Toda oblast izve za tako malo teleéjih roj-
stev, da je zadeva postala sumljiva. Preiskava je
dognala, da teleta ne “izginjajo” kmetom, le ob-
lastem se izmikajo. Kmetje jih namreé¢ pokoljejo
“na érno’’.

ZA SLOVENSKO MANJSINO v [taliji in Av-
striji e vedno ne kaZejo titovske oblasti nobene-
ga smisla. Avstrija se toliko Zene za pravice ti-
rolskih Nemcev pod Italijo, Jugoslavija se po iz-
javi triagke “Demokracije” za Slovence pod Itali-
jo skoraj ne zmeni. lzgovor je: “Ne smemo mo-
titi dobrih odnosajev med drzavami, gre namree
za koeksistenco...” Slovencem v zamejstvu je tre-
ba “pomagati” le v toliko, da postanejo komuni-
sti, ¢e Se niso...

GROB DR. KOROSCA na ljubljanskem Navju,
prav letos v decembru star 20 let, je zapuicen 1n
zmerom bolj pozabljen. Tudi o velikem moZu, ki v
grobu pociva, novi rod komaj kaj ve, Je paé¢ v
interesu komunistiénih oblastnikov, da izbrigejo
iz slovenske zgodovine imena wmo%, ki njihovega
javnega delovanja nikakor ne morejo danasnjemu
rodu predstaviti tako, da bi obveljalo: pripravlja-
li so pot danasnji “stvarnosti”. Dr. Anton Koro-
See, ki je umrl prve dni decembra pred 20 leti,
prav gotovo ni storil ni¢ takega, da bi spadalo
v komunistiéni okus. Toda naj ga Se tako skusajo
izbrisati, njegov spomin bo brez vsakega dvoma
oh svojem éasu spet zazivel in takrat v toliko svet-
lejsem zaru.

FRANCE BEVK, znani slovenski pisatelj, Pri-
moree, sedaj bivajo¢ v Ljubljani, je dozivel letos
70 let zivljenja. Njegovi zbrani spisi izhajajo pri
Drzavni zalozbi Slovenije in jih bo skupno za 15
knjg. Dosedaj so izdali ze 8 zvezkov. Urejuje jih
pisatelj sam s pomoéjo Franca Koblarja. Med naj-
boljgse Bevkove spise spada njegova povest “Kap-
lan Martin Cedermac”, ki se vrii v Beneski Slo-
veniji.

V VASI STANECE, Sentvid nad Ljubljano,
je umrla “Zaletelova mama” — lIvanka Zaletel -—
mati na Korogskem zelo priljubljenega duhovnika
Vinka Zaletela. Rajnica je bila vse zivljenje res
prava mati vsem zapuséenim in potrebnim. Pogreb-
ne slovenosti je opravil sam skof Vovk in ji spre
govoril ob odprtem grobu ginljivo posmrtnico.
Pogrebeev se je od vseh strani nabralo ogrommno
stevilo.

NA OBISK V DOMOVINO je zelel iti sloven-
ski begunec, ki Ze od leta 1945 Zivi v tujini in je
tam dobil drzavljanstvo. Prigel je do Trsta in tam
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vpradal za vizo pri jugoslovanskem konzulatu. Da
mora dobiti affidavit od svojih sorodnikov doma,
so rekli, potrjen od ondotnih krajevnih oblasti.
Dobil bo vizo z narocilom, da sme biti doma le tri
dni in mora stanovati pri sorodnikih. Nato je pi-
sal domov in éakal. Konéno je dobil odgovor, da
krajevne oblasti tam noéejo potrditi affidavita.
Kljub temu je ponovno zaprosil za vizo. Dali so
mu jo z naroéilom, da mora, ako gre brez affidavi-
ta, preno¢evati v hotelu, nikakor ne pri domacih.
Sprejel je vizo in Sel. Ostal je res samo tri dni in
tri noéi, spal pa je pri domaéih— in ni¢ se mu
ni zgodilo. Toda sam poudarja, da je imel posebno
sre¢o, in da nikomur ne priporoéa, naj ga posne-
ma. Lahko bi imel velike sitnosti, ker so tam ‘“po-
nekod bolj sitni, ponekod manj...”

KATOLISKI SKOFJE iz vse Jugoslavije so —
baje na migljej iz vladnih krogov — s svoje kon-
ference v Zagrebu poslali vladi predloge, kako naj
pride do bholjéih odnosov med njo in Cerkvijo.
Svoje pogoje so izrazili v 4 toékah: Javni organi
naj olajsajo verski pouk mladine, Cerkvi naj vlada
vrne nekaj odvzetih poslopij, verski tisk naj dobi
vsa] nekoliko svobode in — odnosi med vlado in
Cerkvijo naj se urejajo naravnost preko skofov,
ne preko raznih duhovniikih udruzenj. Koliko bo-
do te zahteve upodtevane, je veliko vprasanje. Po-
zornost sveta pa vzbuja Ze samo dejstvo, da je vla-
da skofom sploh dovolila predloziti te zahteve in
Jjih je celo sama dala v javnost. Se veé: sklicala
je v Belgrad na posvetovanje nacelnike verskih
komisij iz vseh republik, ki naj predloge pretre-
sejo.

LIPICANCI — svetovno znani beli konji iz ko-
bilarne Lipica na Krasu med Divaéo in Sezano —
nastopajo v filmu Ben Hur in so nastopili tudi na
olimpiadi v Rimu. Enemu so doloéili ceno — 20,
000 dolarjev. Kobilarna v Lipici je stara 380 let.
Med vojno so jo premaknili na Cesko, po vojni se
je preselila nazaj. Lipicanci rastejo zelo poéasi,
sedem let traja njihov razvoj, po vedini pa doéa-
kajo starost 30 let.
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JANEZ XXIII. IN NJEGOV GLOBUS

GEOGRAFIJA ALI ZEMPLJEPIS je ena merl
znanostmi, ki je papeZu nujno potrebna. Iz vsch
kotov sveta se cerkveni dostojanstveniki in njihovi
spremljevalel zglasajo pri njem, od vseh vetrov ma
prihajajo poroédila, za vse kraje mora sestavljati
razne naredbe, urejevati nove meje skofijam, pa
zopet in zopet ustanavljati nove, In teh je danes ze
precej nad 2,000, Vsaj pribliZzno mora vedeti, kje je
so tisti kraji, kako veliki, kako vazni, kaksne oko-
lis¢ine so tam. Kako naj vse to obddrzi v glavi,
kako naj si vse vtisne v spomin? Nemogoce!

V pomo¢ so mu seveda vsakovrstni atlasi, ze-
mljevidne karte, ki ne kazejo samo drzavne in na-
rodnostne meje, ampak tudi — in zlasti — lego
in meje skofij, njihove sedeze itd. Seveda je zra-
ven tudi primerno besedilo, ki dotiéni zemljevid
razlaga, Da so taki zemljevidi zmerom pri roki in
tudi vedno ‘na tekoc¢em’, to se pravi: sproti poprav-
ljeni, za to skrbe papeZevi pomoZni uradi, zlasti
kongregacija za Sirjenje vere, misijonski papezev
urad. Papez Janez XXIII. je moral seveda hitro
po nastopu svoje vlade zadeti listati po teh atlasih
in si vbijati v glavo to in ono, da je mogel slediti
poroéilom, dogodkom, najavljenim obiskom in ta-
ko dalje.

Ob neki priliki se je izrazil, da je to zamudno
delo — neprestano listati po atlasu in iskati pra-
ve strani. In bo zmerom bolj zamudno, ker Cerkev
po raznih kontinentih tako hitro raste in se Siri.
Namignil je, da bi bilo bolj praktiéno, ¢e bi mo-
gel imeti velik globus, umetno zemeljsko kroglo,
ki bi se vrtela in bi jo brez zamude ¢asa zasukal
po trenutni potrebi in poiskal kraje. Bila hi obe-
nem “igraéa”, ki bi si jo tudi papez smel privos-
¢iti.. .

Za to papezevo zamisel je zvedel na Svicar-
skem duhovnik Henry Emmerich, élan misijonske
druzbe Bozje Besede, ki je strokovnjak v izdelo-
vanju atlasov (kot je bil slovenski duhovnik Ko-
cen, ki je prav pred sto leti napravil svetovno zna-
ni “Kozenov atlas” — kdo od nas ga ne pozna?).
Ta moZ se je takoj lotil dela, éeprav atlas in glo.
bus nista isto in je treba za izdelavo globusa po-
sebnega znanja. Toda posreéilo se mu je in — <li-
ka nam kaZze, kako velika krogla je ta papeZev
globus: s svojim stojalom vred sega papeiu precej
¢ez glavo. Globusov obod je iz prosojne snovi, od
znotraj ga razsvetljuje elektriéna Zarnica, jasno so
zaértani kraji in njihove meje.

Da mora biti globus vsaj tako velik, kot v res-
nici je, lahko razumemo, ée vemo, da ima zaérta-
nih Skofij: V Evropi 716, v Aziji 45, v Juzni Ame-
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riki 354, v Severni 311, v Afriki 274, v Avstrali-
ji in Oceaniji 63. Ker se pa neprestano vrse spre-
membe, je moral Emmerich ostati kar v Rimu, da
globus sproti izpopolnjuje — nihée drug bi tega
dela ne opravil tako dobro,

V zvezi s sliko tu zraven, je zanimivo to:

Ko élovek dobi v roke nov atlas (ali tudi sa-
mo krajevno “mapo’), bo kar gotovo najprej po-
gledal, ¢e je zaértan tudi njegov rojstni kraj. lz-
kazalo se je, da papei ni izvzet od tega pravila.
Takoj, ko so mu podarili in pokazali ogromni glo-
bus, ga je zasukal tako, da je lahko pogledal, ce
je njegov rodni kraj Bergamo v Italiji zaznamo-
van na njem. In je fotograf pritisnil na gumb —
slika je tu, papez je zapi¢il o¢i na Bergamo, nam
pa globus kaZe srednjo in juZno Ameriko.

KOO SOCHOCOCOICIOCIOICICIOE K S
NA ZNANJE!
MISLI za januar 1961 boste dobili
okoli 15. januarja.

V letu 1961 bodo MISLI izhajale
vse leto okoli 15. v mesecu.

ORI IR

* . . .
b Urednik in upravnik
.
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Z Cvoeh cvetrov

DRUSTVO SLOVENCEV v Buenos Airesu,
Argentina, podpira po svojem socialnem odseku
rojake, ki so v potrebi, bodisi z denarjem ali bla-
gom. V samem Buenos Airesu je 253 podpirancev,
30 pa v notranjosti velike dezele. Med podpiran-
c¢i so cele druzine, nato wvdove, bolniki, ostareli,
umobolni. Poleg drustvenega socialnega odseka
imajo tudi Vincencijevo konferenco, ki prav take
pomaga rojakom v potrebah.

SLOVENSKIH TECAJEV za otroke — to je
toliko kot slovenske &ole — imajo Slovenci na
podroéju Buenos Airesa ni¢ manj kot 15, Za pouk
jim je na razpolaganje 13 svetnih moéi in 12 du-
hovnikov, ki pouéujejo predvsem katekizem v slo-
venscéini. V vseh teh tecajih je wvpisanih 630 otrok
— 283 de¢kov in 347 deklie.

V LETU 2000 bodo ljude lahko preprecili vre-
menske katastrofe, na primer tajfune in orkane,
odpravili hude zime in suSe, po mili volji delali
vreme. Potovanje na planete bo nekaj vsakdanje-
ga, hrane bo veé ko dovelj. Dani bodo vsi pogoji
za silen razvo] nadaljnjih komodnosti. Toda élovek
bo moral biti zadostno pameten, da ne bo vsega
silnega napredka izrabil za uniéevanje... To je sa-
mo drobec iz napovedi, kako lepo in prijetno bo
na svetu ¢ez 40 let, Ce bo le res? Tisti, ki boste
doc¢akali, nam boste povedali

OSEMDESET LET je od takrat, ko so se v
Clevelandu, ZDA, naselili prvi Slovenci. Prvi je
bil Joze Turk iz vasi Zverce, kmalu je privabil za
seboj celo procesijo drugih. O njih je zapisano:
Sprejemati so marali najtezja dela za najnizje
place. Preddelavei so jih gonili k delu in jih pri-
ganjali kot ¢rno Zivino, pa si niso mogli dosti po-
magati, ker niso znali anglescine,, .

VELIKO UGIBANIJE, ki je pred letom dni ve-
ljalo letu 1960, kak3no bo in kaj bo prineslo, je
zduj ze priblizno dognano. Toliksnega pomena za
razplet in zaplet svetovnega poloZaja, kot so mu
ra nekateri preroki napovedovali, menda le ni ime-
lo. Res je prineslo dobrsno mero senzacij in raz-
burjenja, tudi zgolj zanimivosti, svetovno ravno-
tezje je pa ostalo nekako tam, kjer ga je pustilo
leto 1959. Zelo verjetno bo nekaj podobnega z le-
tom 1961, ki bo te dni priglo na vrsto za ugi-
banje in razna prerokovanja, ali vsaj napovedi.
Za nas velja tudi letos tisto, kar je veljalo lani in
vsako leto ob tem ¢asu — in sploh zmerom —:
v bozjih rokah smo!

Misli, December, 1960.

“PROSTASKO VEDENJE” HRUSCEVA v
New Yorku razliéni razliéno razlagajo. Nekateri
mislijo, da je s tem razkrival svojo samozavest
in notranjo mo¢ Sovjetije, drugi, da je s takim
vedenjem samo zakrival zadrego, ko se je zavedal,
kako slabo stojijo njegove Zanse doma in deloma
v svetu. Kdo ima prav, morda niti sam Hruséev
ne bi vedel povedati. “Vrhunsko" zborovanje Zdru-
zenih Narodov je po vsem vidiku ostalo le kratka
epizoda v svetovni diplomaciji, nekako tako kot
poprej ozja “vrhunska” v Parizu, le da so bile oko-
liséine in “polomije” drugaéne tu, drugaéne tam.
Priblizno je vse ostalo pri starem: velike zmage
ni odnesel ne ta ne oni, svetovna tehtnica se ni
dosti premaknila. Poedinih tock, koder se pojavlja-
jo nove in nove napetosti in nevarnosti za sve-
tovni mir, pa itak nikeli ne zmanjka.

KOMUNIZEM si je oéividno pridobil nova opi-
raliséa v Afriki (Alzirija) in v Juzni Ameriki (Cu-
ba), kjer utegne v bliznji bodoénosti kaj vzplam-
teti, na drugi strani se pa trdovratno vzdriujejo
trditve, da med Sovjetijo in rdeéo Kitajsko nasta-
ja veéji in vecji razkol. Docim kitajski komunisti
zahtevajo, naj se osvojitev sveta po komunizmu
izvrsi z veliko vojno, vztraja Hruséev pri svojem,
¢ei da vojne ni treba, tudi brez nje bo komuni-
zem pocéasi prodrl in povsod zmagal. Verjetno so
pa Se drugaéne napetosti med okema srediféema
svetovnega komunizma, ne samo ta zadeva. Hrus-
cev je zadnje Case precej zmeren v svojih nasto-
pih napram Zahodu, celo nekam popustljiv in zgo-
vorno poudarja “koeksistenco”. Besede so lepe,
ogiblje se pa vsaj zaenkrat tega, kar Italijani
imenujejo “brutti fatti.” Baje éaka na nastop no-
vega prezidenta v Ameriki.

JOHN F. KENNEDY je zmagal pri volitvah
za predsednika ZDA s tako majhno veéino odda-
nih glasov, da bi, bila njegova zmaga precej dvom-
ljiva, ¢e bi bila izvolitev odvisna samo od tega.
Zaradi posebne zapletenosti ameriikega volilnega
zakona je pa vendar zmagal z veliko veéino. Zna-
¢ilno je, da je zmagal kljub svojemu katoli¢an-
stvu in postal prvi katoliski predsednik ZDA, pa
tudi kljub svoji mladosti (44 let) in je najmlajsi
predsednik v zgodovini Amerike. Njegovo izvolitev
je svet sprejel z zadostnim zadovoljstvom, ¢e ze
ne navdusenjem, nekako tako kot Amerika sama.

(Konee str, 375.)
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KAKO JE SV. PETER VLADAL SVET
(Legenda)

POTOVALA STA KRISTUS GOSPOD IN SV.
PETER krizem po svetu in pridla do velikega me-
sta. Obstala sta na nizkem gri¢u in gledala. Mesto
je bilo v razvalinah po silnem potresu. Mrgolelo
je resevalcev, od vsepovsod so hiteli ljudje na
pomoé, prenaSali ranjence, hranili laéne, oblaéili
nage, pokopavali mrtve.

Kristus je blagoslavljal resevalce, ki jih je gna-
la k delu ljubezen do bliZnjega, Peter je pa zma-
jeval z glavo.

“Gospod, potresov pa res ni treba na svetu.
Ko bi jaz imel tvojo moé..."”

“Imej jo, dam ti jo, ustavi potrese!”

Ves vesel je Peter stegnil roko in prepovedal
zemlji, da bi se Se kdaj tresla.

Sla sta dalje in nikjer ni bilo ve¢ potresov.
Konéno sta se vrnila v nebesa in si rekla: Cez
deset let prideva spet pogledat, kako je na svetu,

Hitro so minila leta in potnika sta drZala be-
sedo.

Pridla sta v dezelo, ki je v njej divjala kuzna
bolezen. Bolniki so stradno trpeli, mnogi umirali,
zdravi so se trudili okoli bolnih in jim stregli.
Mrtve so sproti pokopavali.

Kristus je blagoslavljal delo ljubezni do bliz-
njega, Peter je bil nezadovoljen.

“Kaj pomaga, da sem ustavil potrese, ko va
kuZna bolezen povzroéa tako trpljenje!”

“Prepovej jo, dam ti oblast!”

Ves vesel je Peter stegnil roko in prepovedal
za ves svet kuzno bolezen. Obhodila sta zemljo in
nikjer ni bilo veé kuge. Konéno sta se vrnila v
nebesa in si rekla: Cez deset let prideva spet.

V nebesih ni dolgéas, brz so bila leta mimo,
Nebeska popotnika sta bila zopet na zemlji.

Prisla sta v deZelo, ki je prejinji dan v njej
vsa polja in vrtove toéa pobila. Ljudje so jokali in
zdihovali, Med njimi so pa hodili drugi in njih to-
lazili: Nié¢ ne obupavajte, v vseh sosednjih deZe-
lah Ze zbirajo ziveZ, prav kmalu bo tu izdatna
pomod!”

Kristus je blagoslavljal zbiranje Ziveia in
spodbujal tolaznike, naj le Se dajejo poguma. Pe-
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ter je nagrbanéil obrvi in rekel:

“Res ni veé potresa in kuZnih bolezni, pa ka)
pomaga, ko ima pa toca tako oblast!”

“Vzemi ji oblast, prepovej jo, dam ti mo¢,
da jo ustavis.”

Ves vesel je Peter stegnil roko in
oblak ni smel veé delati tode.

noben

Deset let pozneje je Peter odpravil poZare,
deset let pozneje povodnji, konéno suso in za na-
medek tudi sneine zamete. Ko sta tedaj potovala
krizem sveta, je bila vsa zemlja kot en sam pa-
radiz. Peter je stopal pokonci kot zmagovit vla-
dar in si zadovljno gladil brado. Kristus ni zinil
nobene.

Sreéala sta sijajno vozilo, ki je teklo po gla-
dki cesti brez konj kot lastavica po zraku, in pol-
no je bilo veselih ljudi. Krohotali so se in vpili
nad njima:

“Trapan neumna, odkod pa vidva? Menda sta
z lune padla med nas, ko %e dandanes hodita
pes!”

In ze je vozilo izginilo za lahnim ovinkom.

Petru se je zdelo zamalo, namrgolil je obrvi
in gledal v stran. Moléal je in Se z enim ocesom
ni poskilil na Gospoda.

Prisla sta do delaveev, ki so popravljali cesto.
Brez krampov in lopat so naravnavali posastne
stroje, ki so opravljali vse delo namesto ljudi. Ni-
so opazili potnikov. Slisala sta, kako je eden za-
klel:

“Tristo hudidev, da bi Ze minile te ure! Dol-
goéasno je poslusati ropot teh vrazjih strojev!”

Petru je zavrela kri ob “hudiéih”;

“Poptrpljenje, potrpljenje, prijatelj!” je za-
klical preklinjevaleu. “Kako je pa bilo, ko so pr
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takem delu e pele lopate in krampi!

“Ha, ha, ta je pa lepa! Lopate in krampi! Ali
vidva fe pomnita tiste nazadnjaske lopataste ¢ase?
Tudi potrpljenje spada s krampi in lopatami vred
med staro saro. Kje sta se pa vzela vidva?”

Peter je z enim océesom pogledal Gospoda, ta
se pa ni zmenil in $la sta naprej. Ko sta imela
za sabo ropotanje strojev, je rekel Gospod:

“Ali bi ne bilo dobro odpraviti tudi stroje?
Hoées oblast?”

Peter se je ugriznil v jezik in moléal. Gledal
je v tla in tiho razmisljal.

Prisla sta do velike farme, kjer so delavei s
silnimi stroji spravljali Zito. Mimogrede je stroj
zel, mlatil, mlel in moko spravljal v vreée. Bil je
¢udovit pogled. Tedaj se je vlil rahel dez in nara-
&éal v ploho. Delavei so zijali pod oblake in ustav-
ljali stroje. Pregrnili so jih z velikimi plahtami
in se sami stisnili podnje.

“pProkleti dez, ali nisi mogel poéakati nekaj
urie! Lahko bi konéali delo in jutri 3li brezskrbno
na picnic. Zdaj pa imamo, hudi¢ naj vzame dez in
oblake!”

“In tebe zraven, ko tako grdo govoris!” mu
je Peter zabrusil. “Ali ne znate ljudje prav nié
veé¢ potrpeti?”

“Ti bom dal potrpeti, hudi¢! Na, tu imas, pa
potrpi!”

Segel je po kladivo in ga zaluéal Petru na-
ravnost v glavo. Kristus je stegnil roko in kladi-
vo je padlo na tla, preden je Petra zadelo.

“Nié¢ veé¢ mi ni vieé na svetu,” je rekel Pe-
ter. “Gospod, kar vrniva se gor!"”

Molée sta se dvignila z zemlje in izginila v
dezevnih oblakih.

Po kratkih desetih letih sta pa bila spet doli.
Peter je ze nekoliko pozabil na zadnji obisk in je
bil dobre volje. Svet je kil lep in vse je kazalc,
da se ljudem dobro godi. Po daljsem potovanjv
sta dozivela razoéaranje,

Bila je velika slavnost, vriile so se dirke in
tekme. Ljudstva kot mravelj. Z nepopisnim vzhi-
¢enjem so kricali vsevprek in spodbujali tekmo-
valce, zmagovalcem ploskali in vpili, da si je Pe-
ter usesa masil. Tedaj] se je zgodila nesreca,
eden tekmovalcev je obleial v krvi. Reditelji so
ga zavlekli nekoliko v stran in eden je tekel na
telefon. Nihée se ni zmenil, da bi ponesreéencu
nudil prvo pomoé.

“All ste kamni?” je z veliko nejevoljo zavpil
Peter dovolj glasno, da so ga nekateri slisali. Ozrh
so se in vprafajoée pogledali Petra.

“Kaj pa kridi§ in moti& zabavo?"

“Ali ne vidite, da je fant hudo ranjen? Iz-
perite mu kri in pozirek vode mu dajte!”

Misli, December, 1960.

“Ne moti nas, pravim, ¢e noces, da te posljem
hudiéu. Kje si se sploh vzel? Vsak ¢as pride am-
bulanta. Naj mu strezejo tisti, ki so pla¢ani za
take reci.”

Peter je osupnil. Cez ¢as je spet odprl usta in
dvignil roko, da bi dal poudarka hudi besedi, ki
mu je bila na jeziku, pa ga je Gospod prijel in
v hipu sta bila dale¢ na samem.

“Kam pa zdaj, Peter?” je ljubeznivo vprasal
Gospod. “V kateri kraj bi &e rad pogledal?”

“Nikamor me ne veseli, vrniva se v nebesa in
ni¢ ve¢ ne prihajajva dol!”

“Kaj se ti je pa tako zamerilo?”

“Ljudje kolnejo, namesto da bi vsaj za mrvi-
co potrpeli. In srca za bliZnjega nimajo veé. To
pa Ze ni za nikamor.”

“Kakéno oblast naj ti dam?”

“Nobene, Gospod! Dosti skrbno sem gospodaril
z oblastmi, ki sem jih od tebe dobil, ljudje so pa
v blagostanju grdo podivjali.”

Gospod je umolknil in samo prav nalahno pri-
kimal. Peter se je nekam zamislil, ez éas pa ves
krotak spregovoril:

“Gospod, vrnem ti vse oblasti, ki si mi jih do-
brotno podelil, zanaprej le spet sam gospodari!”

Kristus se je komaj vidno nasmehnil, pa se to
bolj z oémi kot z ustnicami in lici. Stegnil je
roko in odvzel Petru dano oblast.

V naslednjem hipu sta bila Ze nad oblaki in
nebeika vrata so se zaprla za njima. Od takrat
ne prihajata ve¢ na potovanje krizem po svetu.

Vrnili so se pa na zemljo potresi, za njimi
to¢a, potem pozari in velike povodnji. Tudi kuz-
ne bolezni in sufe so nasle spet pot v to ali ono
dezelo. Pa Se druge nezgode se pojavljajo od ¢asa
do ¢asa, da bi se ljudje ne odvadili potrpljenja
in bi jim srea ne postala kamni, kadar njih bliznji
pomoc¢i potrebuje — in bi Gospod mogel svoj bla-
goslov spet nanje rositi. — P.B.A.

B b D L S B S N
VESELE BOZICNE PRAZNIKE
in SRECNO NOVO LETO 1961

vsem znancem in prijateljem zZeli
é Slovenski pevski zbor, Brisbane

T I I I I I I S B S I I I I A 1 T
: Vesele boziéne praznike in sreéno nove
leto 1961 vsem prijateljem in znancem kri-
Zem po Avstraliji vo&éi
druzina Janez Primozié, Brisbane, Qld.
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SLOVENCGCI—"CUDEN NAROD "

Ruda Juréec, Argentina

ALI SMO RES? Kadar so prihajali tuji vojaki
v nage kraje, so tako govorili. In kadar domadcini
v Ameriki in drugod pridejo v tesnejsi stik z na-
mi, recejo isto.

Gre za nad znacaj, za nase vedenje — gre pa
brez dvoma tudi e za nekaj drugega: za naso sio-
vensko kulturo, ki je nasla pot prav do zadnjega
koti¢ka slovenske zemlje, prav v vsako naso druzino.
Kateri nasih domov na primer ni imel lastne do-
maée knjiznice? Ljude, ki so nam hoteli prinasati
kulturo od drugod, ali pa tuji potniki, ki so na
poti skozi naso dezelo mogli Slovence od blizu
spoznati, so vedno presene¢eni podértavali to dej-
stvo.

Zunaj po svetu — razkropili smo se na vseh
pet kontinentov — seveda ni vedno povsem tako.
Prva leta v tujini so skrbi za vsakdanji kruh po-
tisnile v ozadje misel na slovensko knjigo. To je
bilo paé nujno, toda tudi straino nevarno. Le pre-
rado se zgodi, da se élovek branja do koneca od-
vadi in je pozneje lepa hisa s pripravljenim pro-
storom za knjiznico le nekak simbol, le nekaj bolj
za “obigke”, ki naj vidijo, da smo Slovenci kul-
turni ljudje...

Vendar je treba priznati, da smo tudi v po-
gledu izdajanja knjig in branja Slovenci po sve-
tu dale¢ pred drugimi narodi, ki so z nami vred
po svetu raztreseni. Veé slovenskih knjiznih za-
lozb deluje v zamejstvu in skoraj ni vec¢jega me-
sta na svetu, da ne bi zahajale tja slovenske knji-
ge. Vendar pa je SLOVENSKA KULTURNA AK-
CIJA zalozba posebne vrste, ki ji gre prednost
pred drugimi.

Njene knjige se tiskajo v Buenos Airesu, toda
pifejo jih pisatelji in pesniki tudi iz Trsta, Ame-
rike, Japonske in od drugod. Tudi Avstralija nam
je dala knjigo értic. Bralei in narocniki zivijo prav
po vsem svetu. To so preprosti ljudje, delave:.
uradniki, duhovniki, segajo pa po knjigah tudi
znanstveniki in umetniki. Bralei najrazliénejsih
okusov morejo najti zanimive in vedno kvalitetne
knjige bodisi zase, bodisi za darilo znancem in pri-
jateljem. Od filmsko napetega potopisa slovenske-
ga gornika na DHAULAGIRI do gorenjske povesti
o JERCEVIH GALJOTIH, od pesmi najvecjega
slovenskega pesnika zadnjih desetletij BALANTI-
CA do modernih romaniv — vsega je dovolj v ka-
talogu knjig Slovenske kult, akeije. Dela so pestra
kakor so pestri kraji, kjer zive pisatelji njenih
knjig.
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Tujci se ¢udijo nasi delavnosti. Seveda ne ve-
do — kakor tudi mnogi med nami samimi ne —-
da je vse to delo opravljeno z velikimi tezavami.
Doma nobena svobodna knjizna zaloga ni mogla
izhajati brez drzavne podpore, v tujini Se misliti
ne moremo na kako tako podporo. Vse delo je in
bo ostalo dovisno samo od naroénikov knjig in od
ljudi, ki se zavedajo vaZnosti slovenskega tiska za
ohranitev in razvoj slovenskega zivlja, zato pod-
pirajo naso akeijo kot meeeni. Sicer je pa vsak na-
roénik obenem tudi majhen mecen Slov. kult. ak-
cije, saj brez naro¢nikov zaloZba ne bi mogla po-
kazati takih uspehov, kot jih v resnici je,

V domovini knjig Slov. kult. akcije niti z be-
sedo ne omenjajo. Véasih je najti kakdno mneje o
piscu brez omembe zaloZnice; drugi¢ najdemo po-
natisnjene cele strani iz knjig Slov. kul. akcije
(na primer iz potopisa Dhaulagiri), toda nobene
besede o knjiznem delu zalozbe, ki je v sestih letih
vrgla med Slovence 36 publikacij v veé kot 36,000
izvodih. Zato morameo sami posvecati toliko veé pa-
znje nasemu svobodnemu knjizevnemu delu: Siriti
moramo ljubezen do branja med preprostimi in
med intelektualei, ki jih je nepoklicna zaposlitev
mnogokrat povsem odtegnila od slovenskih knjig.

S pospeienim naroéanjem knjig je treba pri-
skoéiti na pomoé¢, da bo ta naia centralna knjizna
zalozba, ki je v sestih letih zbrala okoli sebe mocno
skupino najmoc¢nejsih slovenskih besednih umetni-
kov, ie bolj bujno zazivela in mogla delovati —
brez skrbi.. .

Kadar torej slisimo, da SKA is¢e “mecenov”,
ki bi pripomogli k bolj rednemu izdajanju knjig,
Se lepsih kot doslej, nikar ne recimo, kakor so ne-
ko¢ rekli nekemu grskemu vojskovodji: Oh, vedno
prosjaci kakor vojni ujetniki... Na to je moz od-
govoril: Ne! Ne prosjacim kot ujetnik, prosjacim
kot vojskovodja, da bi dobil novih vojakov.. .

Nikar se ne motimo! Poleg blagostanja v ma-
terialnem pogledu moramo dati sebi in otrokom Se
drugega bogastva, ¢e sami ne bomo spostovali slo-
venske knjige in njenega jezika, ni na svetu pri-
pomoékov, da bi to dosegli pri nagih malih. Boga-
stvo lepe knjige je bogastvo prijateljstva, ki tra-
ja vse zivljenje.

Mislimo na to in stopime med naroénike Slo-
venske kulturne Akcije! Ostanimo “¢uden narod”,
potrudimo se pa vrhu tepa, da bomo zasluZzili na-
slov: “obéudovani narod-"

Misli, December, 1960.



(s str. 371.)

Z Deosch Vetrov

Nekateri evropski drzavniki, ki so precej *“v le-
tih”, so baje nekoliko zmigavali z rameni, rekel
pa nobeden ni kaj veliko. Je tudi res bolje poca-
kati, da se Kennedy izkaZze tako ali tako, dovolj
bo ¢asa, za besedi¢enje pozneje.

V ARGENTINI so nedavno obhajali medame-
riski Marijanski kongres, ki se je po porocilih si-
jajno obnesel. Ogromne mnozice so se udelezevale
raznih slovesnosti in poboZnosti, nekako tako kot
v poletju mednarodnega evharisticnega kongresa
v Miinchenu. Posebna privlaénost Marijanskega
kongresa je bila milostna podoba Matere boZje iz
Lujana, ki je vernikom JuZne Amerike isto kot
Slovencem Marija Pomagaj na Brezjah. Bilo je
prvi¢, da so omenjeno podobo prinesli iz Lujana v
Buenos Aires in jo nosgili v mogoéni procesiji. Vsa
Argentina se je na kongres poprej pripravljala z
Ijudskimi misijoni, ki so se vrdili po vseh cerkvah
skoraj istoéano in privabili nazaj k Bogu velike
mnozice ljudstva.

KATOLISKA CERKEYV pod sedanjim papezem
stalno pridobiva na ugledu. Najveé zasluge pri tem

ima papezeva zamisel za nov vesoljni cerkveni
zbor, ki ga v Rimu z vso Zivahnostjo pripravlja-
jo. Posebno pozornost je vzbudil papez s tem, da
je pozval k sodelovanju tudi nekatoliske kristjane.
Ceprav ni upati ne skorajsnje ujedinjevanje “lo-
¢enih bratov”, je vendar vsaj spoznanje, da seda-
nja razklanost med kristjani ni koristna, z novo
obéutenostjo zazivelo. To spoznanje bo vsaj po-
edincem olajsalo povratek v katolisko Cerkev.
Saj ves svet vidi, da je celo visokim uradnim pred-
stavnikom razkolnih in protestantovskih cerkva po-
stalo nekam dolgéas po Rimu, zato veé in veé sli-
simo o ‘‘vljudnostnih obiskih™ pri papein — kot
ga je napravil glavar anglikanske cerkve, dr. Fish-
er iz Londona.

V ITALLJI ob raznih volitvah stevilo za ko-
muniste oddanih glasov e vedno ne gre dosti na-
vzdol. Raj&i obratno. Razlagajo tako: Med [talija-
ni je 8e veliko svobodomiselstva iz ¢asov, ko so
vladali [talijo framasoni. Svobodomiselei niso moé-
no vneti za komuniste kot take, je pa edino ko-
munistié¢na stranka tista, ki ji lahko zaupajo, da
ne bo nekoé¢ potegnila — s “klerikalei” in z nji-
mi podprla “papeSko politiko™... Hm! Neki Ame
rikanci se pa boje, da se bo papez s Kennedijem
vred vselil v Belo hiso!

POIZVEDOVANJA

G. Vladimir Kos, slov. misijonar na Japon-
skem, bi rad vedel, ¢e je v Avstraliji rojak z ime-
nom Mue. Ko je bil g. Kos fe v Rimu, sta si
dopisovala, potem sta se zgredila. Kdor bi vedel,
naj javi na naslov MISLI.

Ga. Apolonija Lampret, r. Kalan, sedaj v Ar-
gentini, i8¢e Franca Praprotnika, Ljubljanéana, ki
je zdaj baje v Avstraliji. Zgresila sta se 1.1943,
ko so Anglezi zasedli Rim. Kdor bi vedel, naj javi
na naslov MISLI.

REZIKA ZUPAN, r. Arh v Bohinju, Sloveni-
ja, bi rada vedela, kako je umrl njen stric Jancz
Arh. O njem he bilo zapisano v lanski Matici mrl-
vih, da je umrl 1.1955 v Fawknerju, VIC, Kdor bi
vedel kaj povedati o vzroku in okolis¢inah smrti,
je naprofen, da sporo¢i MISLIM.

G. Filip Klemenci¢, Sunshine, Vie., iS¢e za
svojo sestro primernega Slovenca, ki bi jo poroéil.
Naj bi bil star od 45 — b0 let, lahko tudi vdovec.
Kdor bi se zanimal, naj pife na naslov: F.K., 390
Ballarat Road, Sunshine, VIC,

Misli, December, 1960.

Kolenkova prvoobhajanka v Sydneyu
voici vsem prav lep bozié
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POKRISTJANJENJE SLOVENCEV

Pavla Miladinovic

in njthove narodnostne meje

V NEW YORKU IN WASHINGTONU je iz-
&la vazna in zanimiva knjiga v angleiéini z dolgim
naslovom:

THE CONVERSION OF THE SLOVENES
AND THE GERMAN-SLAV ETHNIC BOUNDARY
IN THE EASTERN ALPS. Zanimivo je, da so jo
tiskali na Japonskem.

Knjiga je za nas neprecenljiva, ker v enem
svetovnih jezikov predstavlja nas narod sirokemu
svetu in dokazuje, da nismo narod brez zgodovine,
kot bi nas radi naslikali Nemeci in s tem opravi-
c¢evali iztrebljaanje naSega Zivlja na Koroskem in
kjerkoli bi se dalo.

Napisal je knjigo slovenski duhovnik in uée-
njak s tremi doktorskimi diplomami, nedavno pre-
minuli Alejzij Kuhar. IzSla je kot drugo izdanje
zbirke *“Studia Slovenica’ 3sele po avtorjevi smrti,
prirejena iz ogromnega in izérpnega teksta, ki ga
je dr. Kuhar napisal kot razpravo za univerzo v
Cambridgu 1.1949.

Predgovor knjigi je napisal dr. Janez Arnez,
ekonomist in politiéni izvedenec, ki je diplomiral
v ZDA, Poznamo ga ze kot avtorja knjige “Slove-
nia in European Affairs”, ki sem o njej porocala
v julijski Stevilki MISLI.

Zgodovina naseljevanja Slovencev v vzhodnih
Alpah Se vedno ni do konca preiskana. Iz drob-
cev, ki jih je bilo mogoce zbrati iz davne prete-
klosti, so razni zgodovinarji razvili razlicne teo-
rije, bolj ali manj posre¢ene. Novejsa raziskavanja
skusajo iz teorij in novih odkritij dognati dejstva.
Kuharjeva knjiga je brez dvoma mocan doprinos k
zazelenim dognanjem.

Slovenci so se naselili v srednji Evropi v ta-
kih ¢asih, da je morala njihova politiéna zgodovi-
na postati vseskozi prepletena s cerkveno. Toda
zakaj je moralo biti tako, na sploSno tudi Solani
Slovenci daandanes le malo vemo — ali se nismo
o tem nikoli temeljito pouéili, ali smo pozabili?
V spominu  nam zvene neka krajevna in osebna
imena iz tistih éasov: Gospa Sveta, Salzburg, Og-
lej, Blatograd — Tasilo, Kocelj, Rastislav, Pribina,
brata Ciril in Metod — in Se kaj takega, povezati
v zgodovinski okvir in potek jih ne znamo. Prav
to naredi za nas Kuharjeva knjiga in prav zaradi
nase nevednosti bi morali z veliko hvaleznostjo in
vsem navduSenjem pozdraviti in brati to knjigo.

Naj nihée ne misli, da je zgodnja zgodovina
Slovencev nezanimiva prav zato, ker ve toliko po-
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vedati o njihovem poéasnem — dostikrat prisilje-
nem — sprejemanju kri¢anstva. Nasprotno! Nad
vse zanimivo je slediti zgodovinskim dogodkom, ki
so naravnavali zgodovinski razvoj nasega naroda
v 6. in  naslednjih stoletjih pod vplivom versko-
kulturnih poseganj v ozemlje nadih prednikov iz
treh sredisc:

Iz Salzburga, odkoder so mogocéni nemski
skofje posgiljali svoje misijonarje oznanjevat Kri-
stusa, pa na zalost obenem kolonizirat in ponem-
¢evat slovenske pokrajine. Delovali so z veliko vne-
mo, menda pa bolj za drugi kot za prvi cilj;

Iz Ogleja, ki je spreobracal Slovence pod Dra-
vo, ni pa imel kolonialnih tezenj. Delal je, se zdi,
z manjso vnemo, uspehi so bili poéasni, toda traj-
ni;

Iz Panonije, kjer sta Kocelj in Metod z veli-
ko vnemo Sirila kriéanstvo na vse strani, obenem
pa imela v naértu mocéno slovensko politiéno or-
ganizacijo — samostojno slovensko drzave, ki nai
bi s papeZevim blagoslovom delala most med Vzho-
dom in Zahodom in drzala med njima potrebno
ravnotezje. Ta vpliv je bil vsaj za nekaj ¢asa ta-
ko moé¢an, da je slovenski jezik postal “‘cerkveni”
jezik in je imel v liturgiji tako veljavo kot latin-
s¢ina ali griéina, In prav okolnost, da nasi pred-
niki kljub zaéetnemu odporu niso trdovratno od-
klanjali kri¢anstva, je privedla do tega, da je je-
zik nasih prednikov prisel tako zgodaj med knji-
zevne jezike, bolj zgodaj kot bi bil sicer — e
sploh.

zal, da nemski zahod tega razvoja ni mirno
gledal in je storil vse za njegov propad. Dva-
krat zal, da je dobil malo kasneje krepkega zavez-
nika pri tem razdiralnem delu v divjih Madzarih,
ki so prihrumeli v slovensko ozemlje in unicevali
vse, do Cesar so prisli.

Da, velezanimivo je é&itati  zgodovino nadih
prednikov v tistih zgodnjih stoletjih in zlepa bi
nam je ne mogel kdo tako krasno tolmaciti, kot
se je posrecilo dr. Kuharju. S svojo izvrstno knji-
go je odprl objektivne poglede v naSo zgodovino
anglosaskemu svetu in prav tako nam, ¢e le ob-
viadamo toliko angleséine, da vemo, kaj beremo.
Ce imamo kolickaj ¢uta za svojo preteklost, mora
knjige kmalu zmanjkati na trgu ze samo z naku-
povanjem po nas Slovencih,

(Knjigo je dobiti pri MISLIH in stane £ 1-10-0.)
Misli, December, 1960.
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Bilécovsa na Koroikem imaje za bozic sneg...

pa kakien!
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IZ MATICNIH KNJIG, N.S.W.

PPoroke

V Ashfieldu v cerkvi sv. Vinka sta si 28, okt.
dala obljubo veéne zvestobe dva slovenska para.
Viktor Skala iz Semica si je izvolil za zakonsko #e-
no Terezijo Pasié, ki je tudi iz Semiéa, njegov
brat Ignac Skala pa Zinko Tolas, doma iz Rado-
vice. Obe nevesti sta kratko poprej dospeli iz Slo-
venije k svojima Zeninoma,

V Sydneyu, cerkev sv. Patricka, sta 29. okt
stopila pred poroéni oltar Henrvik Ciril Kambié iz
Prapoé pri Semic¢u in Marijn Vrtelj iz Podgraj pvi
Ilirski Bistrici.

VY Paddingtonu sta si podelila zakrament sv.
zakona dne 19, novembra Vinko Matani¢ iz Cresa
in Rada Bubni¢ iz Zupnije Pregarje v Slovensken
Primorju.

Bog blagoslovi novoporecence z Vso
zemlje in neba!

sredo

Misli, December, 1960.

Krsti

Iz Canterbury sta poslala h krstu v Padding-
ton drugorajenko Milan Kropej in Ljudmila, r.
Koncut dne 5. novembra. Ime je dobila Silva Su-
zana in bo delala druzbo sestrici Nadi. Botrovala
sta Stojan in Brigita Radisic.

Iz Petershama v nedeljo 20. nov. istotako v
Paddington svojo prvorojenko Frane [Zzane in Ma-
rija r. Skvarca, ki sta ji dala ime Neva Marjeti-
ca. Botrovala sta JoZe Cetin in Zalika Grmek.

Iz Petershama je prisel teden pozneje e drugi
krst: Tone Konda in Anica r. Redek sta dobila héer-
kico, Martinéek pa sestrico. Boter in botrica, Joze
in Jelka Konda, sta jo prinesla v Paddington h
krstnemu kamnu in tam je dobila ime Marija Te-
rezija.

Vsem trem punc¢kom in  njihovim starSem
zvrhan ko& najlepsih voscil!
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij, ilustriral Fr. Gorse

SMRT NA VRATA POTRKLIJA:
LJUBI TONCEK, SI DOMA?

DOPOLDNE SO STISKI SOLARJI CAKALI na
verouéno uro. Vendar se gospod katehet ni hotel
zlepa prikazati pred razredom. Je bil pa¢ uditel)
verouka sam zupnik Primoz Ribnikar in so ga ver-
jetno zadrzali nujni dusnopastirski opravki.

Da otroci medtem niso mirovali, je razumljivo.
Toliko ¢asa so kric¢ali po samostanskem hodniku, da
jih je oni sitni in brkati davkar nagnal.

“Ze dvakrat sem se spravil k raé¢unu, pa ga
ne morem in ne morem seSteti. Ne boste izginili
izpred davkarije, kri¢acil..."” se je drl na pragu.

Na prosto jih ni mogel spraviti, Rajsi so se
pognali izpred vrat v urade na zadnji konec hod-
nika in tam nadaljevali svoje glasne igre.

“Pojdimo se lovit!” je predlagal Pintarckov
Toncek.

“Naka! Skrivalnice,” mu je ugovarjal Srakar-
jev Tine.

Gotovo bi se razdelili v dva tabora — kakor
navadno — in si skoéil v lase, da ni tisti trenu-
tek zavpil Sajetov Joze z Ivancéne gorice: “Jaz sem
razbojnik, vi pa biriéi! Le dajte me, reve!”

Deéki so se spogledali. Kaj ga ne bi ujeli, sa)
je hodnik na koncu vendar zaprt — torej ne more
nikamor. Vsak izmed njih je bil pripravljen sta-
viti glavo, da njihove skupine ne bo prebil. Zato
so vsi skupaj éakali in gledali za Jozetom, ki je
stekel do konca.

Tam v kotu ob steni je stala stara spovedni-
ca. Bog si ga vedi, kdaj je poslednji skesani
greanik kleéal v njej. Najbrz so jo prenesli sem po
izgonu belih menihov. Ali pa so jo Ze ti mnogo
prej spravili v kot na hodnik, kjer naj nerabna
konéa svojo nalogo...

Tako ali tako, spovednica je stala na koncu
hodnika. Krasno, staro rezljano delo, a ze vse luk-
nji¢avo od pozresnih érvov. Prah se je debelo na-
biral na njej in pajki so v njenih kotih nemoteno
predli mreze ter lovili seumne muhe v svoje zanke.

Semkaj se je spravil Sajetov Joze. Dober ple-
zalec je bil, saj je tistikrat, ko so se §li za stavo,
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prvi priplezal na lipo za samostanskim obzidjem.
Tudi zdaj je bil hitro na vegasti spovednici. Prijel
se je za rezljane nastavke ob strani, poiskal z no-
go linico v steni ter si pomagal navzgor. Trhli
okras zgornjega roba mu je ostal v roki in deéek
ga je zagnal proti gruéi soSolcev. To je menda
veljalo za vojno napoved, kajti soSolei so divje za-
kric¢ali ter pritisnili za njim.

“Ne bo nam usel, ko nima kam,” je kri¢al tu-
di Tonéek in skoéil za ostalimi, dasi je bil najma-
njsi.

A prisli so prepozno, kajti JoZe je bil Zze na
spovednici. Dolgi Pavle, ki je prvi pritekel do so-
Solca, ga je zagrabil za peto. A dobil je tako po
glavi, da je skoraj prenehal z napadom.

Joze je zmagoslavno stal na spovednici in se
smejal! “Le eden naj se mi pribliza, pa bo dobil
po buéi, kot jo je Pavle...” je kri¢al, da je &lo
skozi uSesa,

“Cakaj, cakaj, poderemo te, da boi z vsem
skupaj odletel na tla,” se je drl Miha.

Vsa skupina razgretih glav — in med stiskimi
Solarji so bili nekateri ze celi hlapei — se je spra-
vila okrog “trdnjave”, ki je bila precej teika, Lo-
da od starosti vegasta: spodaj z zadnjim robom
tik zidu, zgoraj za celo ped nagnjena, dasi je bila
njena prednja stran podlozena. Posteno so jo za-
majale deske roke.

“Doli, takoj deli, ali pa te prekucnemo!” je
vpil Tonéek in se z ramo upiral ob stranico. Ko
bi bili vsi taki komarji, bi se Joze gotove smejal.
«Vendar mu je postalo zaradi drugih galjotov sko-
raj zal, da je zlezel sem gori in tako sam skoé¢il
v past. Navsezadnje ga bodo zares prisilili v pre-
dajo...

Misli, December, 19460.



Poleg tega je zopet pristopil dolgi Pavle. Ho-
tel je razbojniku poplaéati breco v glavo. Znova je
skusal se¢i po njegovi nogi. Istoéasno je tudi z
druge strani napadalo nekaj deckov. Tako je moral
Joie skakati z desne na levo in z leve na desno,
¢e se je hotel ubraniti. Spovednica pa se je s tem
se bolj zamajala...

Resk!... je kon¢no pod Jozetovimi nogami
prasnila ¢érviva deska in zgrmela na gospodov se-
dez, da se je prah visoko zakadil. Fant je zakrilil
z rokami, klecnil za desko v odprtino, a se zadnji
trenutek ujel za steno in zastavil nogo na rob.

V istem trenutku se je spovednica nagnila.
Podlogo njene prednje strani — brez nje bi stala
Ze bolj od zidu — je sunek spodmaknil. Deske ro-
ke pa zagnane teze niso mogle ve¢ zadrzati.

“Pro¢, pro¢l...” je zavpil dolgi Pavle in prvi
odskocil. Tudi ostali so skoé¢ili od podirajoée se
spovednice. Le Klancéarjev Lojzek, ki je napadal v
sredi, ni utegnil pravocasno odnesti peta. JozZe je
skoéil preko njegove glave in telebnil po hodniku,
Lojzka pa je med presunljivim krikom pokrila le-
sena teza. Visoko pod oboke se je zaprasila trhli-
na...

Tudi iz deskih grl se je med hreiéanjem podi-
rajoce se spovednice izvil krik groze, Nato je vse
utihnilo. Bilo je spet kakor nekoé, ko so se po
hodniku premikale resne meniske postave,..

Pritekla so dekleta in prestraseno strmela v
razvaline, izpod katerih je gledala kréevito stisnje-
na Lojzova roka. Tako so buljili vsi, dokler ni
zavpil Pavel, ki je prvi prisel k sebi: “Kaj zijamo?
Pomagajte!...”

Takoj so se spravili na delo. Pa je slo teie
kot na tla. Ze so dvignili spovednico za ped viso-
ko, a so jo zopet spustili na nesreénega sosolca,
ki je nemo lezal pod njo. Tezko bi kaj naprawvili,
da ni prihitel tisti trenutek po hodniku gospod ka-
tehet.

“Hoj, otroci, brz semkaj! Bi morali ze zdavnaj
zaceti z veroukom,” se je smejal od dale¢ in mahal
s klobukom. Nato je opazil, da nekaj ni v redu.
Takoj je bil pri skupini. ’

“Kriz bozji! Kaj je vendar?”

“Lojz..." je povedala ena izmed deklic.

Nato so vsi skupaj prijeli za trhle rezljane ro-
bhove, dvignili spovednico na njeno staro mesto in
jo podlozili. Lojzek je negibno oblezal na tleh.
Krvav madez ob njegovih ustih na podu ni bil ra-
vno velik, vendar so vsi med pritajenim vzklikom«
prestrageno zrli vanj. In ta pogled Siroko razprtih
Lojzkovih o¢i... Moj Bog, kdo ga bo e kdaj po-
zabill...

Misli, December, 1960.

Gospod Primoz je pokleknil k decku in ga pre-
gledal.

“Prsni koi mu je stisnilo. Tudi je moral z gla-
vo s silo zadeti ob tla.,. Nesreéni Lojzek!”

Poslusal je, ¢e Se diha. Vsi soSolei so zadric-
vali sapo, da ki gospod vendarle ne preslisal Loj-
zkove. Toda katehetov obraz je bil na mo¢ resen.

Gospod Primoz je segel z roko do Lojzkove
glave in mu zatisnil razprte oéi. Blagoslovil ga je
ter pokrizal na celo, usta in prsi...

“Molimo!"”

Pretrgano so zmolili o¢enas, nato so Lojzka
odnesli. Hodnik je objel skrivnosten mir, le muhe
so pribrencale od okna in sedle ob krvavi sledi na
kamenitem tlaku...

*

Toné¢ek je po zalostnem dogodku pustil skupi-
no sofolcev. Sam ni vedel, kdaj se je znaSel pod
lipo za samostanskim obzidjem. Legel je na hrbet
v travo in gledal v zelene veje.

Sem gori je tistikrat plezal tudi Klancarjev
Lojz. Danes. pa... “Prsi mu je stisnilo,” je dejal
gospod katehet.

Pred oémi mu je zaplesala rdeéa lisa na ka-
menitih tleh. In znova se je spomnil &iroko raz-
prtih, grozo vzbujajoéih oéi... O Bog, o Bog!...

Kaj, ko bi se trhla spovednica prevrnila ne-
nj in bi njega pritisnila na prsi? Potem bi gospod
zupnik njega blagoslovil in prekrizal. Na hodnikn
bi ostala Tonékova kri in njega bi odnesli iz sam-
ostana...

“Prsi mu je stisnilo...” Zdraj in vesel — ne-
nadoma pa hreséanje spovednice, krik in — ko-
nee! Do mrivega ali samo ob zdravje? Kdo ve!

Morda Lojzek le ni éisto mrtev? Saj gospod
ne blagoslavlja samo mrtvih. In mati tudi vedno
krizajo otroke, ¢eprav so zivi.

Toda Lojzove razprte oc¢i... In njegov nemi,
bledi obraz. Pa luza krvi na tleh...

Toncek si je zakril obraz z dlanmi in prenc-
hal misliti. Kar v trenutku se je zgubil nekam da-
leZi dalel.: — — —

“Cingel, cingel,
Prisluhnil je.

Navéek.. .

Iz lin stiske cerkve je jokal mrliski zvonéek,
kot bi mu vsak potegliaj z vrvjo zadal boleéino.
Njegov glas je bil pretrgan in otoino zategel. Ka-
kor bi mu bilo za vsak zvok 7al, da ga je dal od
sebe,

Toncek je takoj uganil, da zvoni Klanéarjeve-
mu Lojzku. Umrl je, umrl..., Qooo!... Pa §e zbo-
gom ni mogel reéi nikomur! Samo padlo je nanj,
zahreiéalo in — konee!

cingel..." ga je prebudilo.
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Znova si je zakril obraz z rokami. In zdelo se
mu je, kot bi smrt prisla ponj, ne po Lojzka.
Prav razloéno je ¢ul lastni krik in zacutil tezo spo-
vednice na sebi. Po grlu se mu je dvignila rdeca
ey

Pred Tonékovimi oémi je vstalo vse njegovo
zivljenje. Pa kaksino! Najvedji greénik na svetu ni-
ma toliko nad sabo... Ah, prav gotovo je zanj pri-
pravljeno mesto na dnu pekla!

Slika za sliko je hitela pred njim. Prigla je
stara beradica Poharica. “Zakaj si me oponasal?”
mu je grozila s palico. Stari Zupnik Hudovernik
ga je terjal za krajearje, ki jih je Tonéek dobival
pri drugem poljubu roke. “Cel kup si jih prigo-
ljufal. Glej, da mi jih vrnes, sicer...” je naduslji-
vo pohrkaval. In prisel je uditelj Kova¢ ter ga re-
sno pogledal izpod c¢ela. Saj je vedel da je bilo o
udarcu s palico in krvi na glavi vse narejeno,
“Lagal si mi, da ves!” — In &e in Se! Celo oce,
ki je bil z njim vedno tako dober, mu je oéital
oni vréek piva, mati pa razbito steklenico. Neza
ga je ostevala za vsak potegljaj njene kite, sosolec
Pavle mu je oponesel prigoljufane frnike...

Vsaka malenkost je dobila grozno obliko in
velikost. Kar je Tonékova brezskrbnost Ze zdavnaj
pozabila, je prislo danes iz groba pozabe kakor
gsvetopisemski Lazar. 1z vseh strani je kricalo
nanj...

Da, da! Ko bi bil danes on na Lojzovem me-
stu, bi se ze cvrl v peklu za svoje hudobije. —

Nié veé ni mogel vzdrzati. Skoéil je pokonci
in stekel za obzidjem, kot bi ga gonil sam peklen-
s¢ek. Naravnost v cerkev jo je ubral in se zgrudil
koj pri kamnu z blagoslovljeno vedo. Sam je bil
v hramu bhozjem, éisto sam. In tako tiho je bilo
vse okrog njega. Toda, naj pogleda v obraz stiske
zalostne Matere bozje? Ah, =aj ga bo raztegnila
v resne gube in obrnila oéi od greénika...

Tonéek je bil ves obupan. Konéno je vendar
le plasno pogledal v veliki oltar. Kot cestninar v
svetem pismu, ki se je bil na prsi in ponizno pro-
sil: “Gospod, bodi milostljiv meni gresniku!” —
Toda ta je menda ogoljufal — vsaj Tonéek si je
tako predstavljal — samo nekaj starih 7Zensk, ki so
nesle za semanji dan naprodaj maslo in jajea ali
kaj podobnega... Od moskih bi se mu tezko kate-
ri pustil potegniti za cestnino. On, greinik Tonéek,
pa ima nad seboj celo goro hudobij...

Toda Marijin zalostni obraz je bil miren in lep
kot vedno. Le Tonéku se je zdelo, da so njene
o¢i Se bolj toZne kot navadno in je danes v njih
fe veé materinske miline,
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“Zdaj bom priden, prav gotovo bom”, je ske-
sano zatrjeval dedek. Morda je prvi¢ v zivljenju
nekaj obljubljal in pri tem tudi sebi verjel...

Ko je potoski Tonéek stopil iz cerkve, je sko-
raj butnil v gospoda Primoza, ki je z odprtim
brevirjem v rokah prigel izza vogala. Gotovo je mo-
lil za rajnega Lojzka. Drugikrat bi ga uéencek sa-
mo ponizno pozdravil in pohitel mimo, da ga gos-
pod ne bi kaj preveé vpradal. A danes je izustil
svoj ‘“Hvaljen bodi Jezus Kristus!” obstal in ne-
rodno mencal na mestu.

“Na vekomaj, amen!” je odzdravil gospod zZup-
nik, zaprl brevir in pogledal izpod oéal, “Ah, ti
si, Pintarékov Tonéek! In v cerkvi si bil. Si molil
za Lojzka, kajne?”

“Naka,” je takoj odkimal mali grednik, desar
ne bi storil nikdar doslej. Sicer bi pa najbrz vsak
otrok pritrdil, ¢e gospod Ze vprasa tako, da skoraj
ne mores reé¢i ne. V tem so si prav vsi kratkohlad-
niki enaki.

“Ne?" se je odkritemu odgovoru zacéudil gos-
pod Primoz in nadaljeval: “Vidis, Lojzka ni vec.
Lahko hvalis Boga, da se ni zvrnilo nate.”

Tonéek je zardel kot rak in povesil oéi. Pa
menda res berd z obraza, da takemu nepridipravu
ne bi bilo dobro umreti. — S prsti je nerodno
nategoval naramnice svojih Sirokih hlaé in z boso
nogo breal v pesek na poti. Konéno je skozi solze
pogledal katehetov dobrodusni obraz in spravil iz
sebe: “Ah, gospod... Pa saj veste, gotovo Ze ve-
ste... Jaz sem — jaz sem... tak hudobnez...”

“Oho!"” se je zasmejal gospod Primoz. “Kaj
pa si storil takega?”

Misli, December, 1960.



" ﬁ@"ﬂlﬂt@

SKOFJE JUGOSLAVIJE PISEJO O PLESU

V svojem pastirskem pismu, ki so ga du-
hovniki brali s priinic vseh cerkva, so ikofje
Jugoslavije med drugim spregovorili tudi o
plesu. Ne obsojajo vsakega plesa, resno pa sva-
re pred plesi, kot so se olividno razpasli pod
danasnjim rezimom tam. Prav je, da tudi bral-
ci in bralke MISLI preberete te odstavke.

Vpraianje plesa in plesnih zabav tudi ne-
katerim med nami v Avstraliji povzroda tezave.
Kake to, da tu pleiejo celé v cerkvenih dvora-
nah, kako to, da zoper plese drustey naii du-
hovniki ni¢ ne reéejo, celé oglasajo jih...?7

Odgovor na to in takeo je v odstavku sko-
fovskega pisma, ki ki je tu spodaj z debelimi
érkami tiskan. Kolikor poznameo plesne zabave
naiih drustev in moremo presoditi njihove ple-
se, bi si upali reéi: Zoper take plese bi tudi
skofje Jugoslavije ne imeli nié¢. Kdor pa vidi
na teh plesih kaj veé, kot moremo videti mi,
kdor ¢uti, da so ti plesi s kakinega vidika ne-
primerni ali celo nevarni, naj pove svoje. Ce
pa noce s tem v javnost, naj pa¢ potegne dru-
gacéen zakljucek: Naj ne prihaja na plesne za-
bave! In ie druge naj od osebe do osebe pred
njimi svari. — Ur.

SKOFJE PISEJO:

28. Nedvomno je ples ena najvecjih nevarno-
sti za ¢isto zivljenje in ena najveéjih gresnih pri-
loznosti.

Katolizka Cerkev ne obsoja vsakega plesa sa-
mega na sebi. V plesu se utegne izrazati vsa lepota
gibanja in mladostnega veselja. Toda prav tako
gotovo je, da plesi — naj se Ze imenujejo kakor
koli — zelo pogosto razdrazijo in razvnamejo niz-
ke strasti, da plesalei postanejo igraéa greha. Ne-
kateri plesi vodijo v to Ze s samimi svojimi gibi,
ki so izraz telesne pohote; drugi vodijo do tega po
naéinu, kako jih posamezni plesalei izvajajo. Kdor
le malo pozna, zlasti moderne plese, ne more te-
ga tajiti. Mnogi pa tudi pleSejo prav s tem name-
nom, da v sebi taka razpoloZenja zbudijo. To kaZe
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vsakdanja sku$nja, Mar ni po nekaterih mestih vi-
deti plese celéo v kopalnih oblekah?

29, Okolis¢ine, v kakrinih ljudje plesejo, pa
Se posebej vletejo v greh; plefe se najveckrat
ponoéi, brez nadzorstva starSev, v zaduSnem zra-
ku, pod vplivom alkohola in v bolj ali manj ne-
spodobni obleki. Stisnjeni na ozek prostor se ple-
salei zaletavajo drug v drugega in véasih nespo-
dobno dotikajo; segret zrak, potna telesa in vpliv
alkohola moéno slabijo odporno moé volje. V takih
razmerah zelo lahko pride do greha v Zeljah, mi-
slih, &epetanju in dotikanju; prav posebno pa je
nevarno, kadar plesni pari osamljeni odidejo Vv
noc,

Zato ni pretirano rekel papez Benedikt XV.:
“Ne moref ga najti primernejSega sredstva, da za-
moris vsak sram”. Kdor je kdaj stal pri izhodu
plesne dvorane in opazoval vedenje mladine, ki
prihaja od plesa, in poslusal njene razgovore, mu
ne bo treba dokazov za to, kako porazno deluje
ples na duso mladine.

30. Kdo bi utegnil reéi, da so to pretirane iz
zastarele trditve, da take trditve izhajajo iz ne-
poznanja mladine in njenih potreb. — Tem odgo-
varjamo: Roko na sree! Povejte po pravici: ali ste
s plesa odili boljsi? Ali ste tam nasli moéi za ob-
vladovanje zivljenjskih tezav in voljo za boljse iz-
vrievanje svojih dolznosti? Mar ni nasprotno ple-
sna dvorana pustila umazanih sledov v vasi dusi?
Ce ste verni in odkriti sami pred seboj, boste
priznali, da tam izgubljate smisel za duhovno Ziv-
lienje, za molitev, za prejemanje sv. zakrameno-
tov, da slabi vas odpor zoper neéiste skusnjave, da
gine navduSenje za vzore.

Razumljivo je torej, da plesati najveckrat po-
meni gresiti ali biti vsaj v bliznji priloznosti za
greh. Zato taki, ki zavestno hodijo v take gresne
priloznosti, pa tudi starsi, ki jih dovoljujejo, pa bi
se po opominu ne nehali tega ogibati, pri spovedi
ne morejo dobiti odveze.

31. Katere plese torej sme plesati naia mla-
dina? — Samo tiste, pri katerih se ne zali spodob-
nost, pri katerih ni treba, da zaliva dekliiko lice
rdecica sramu, in ki ne vzbujajo v mladenid¢u ne-
cistih zelja. Tiste plese, pri katerih mladenic stopi
k dekletu, ne da bi zalil sramezljivost in
kricanski ponos.

32, Starsi pazite na svoje otroke! Ne puséajte
jih da sami ponoéi postopajo po skritih potih v
druzbi slabega mladeniéa ali dekleta. Mar boste
vi, ki zveéer skrbno zapirate hisna vrata in skrbi-
te, da tudi le piiCe ne ostane prepuséeno naéi,
prepuséali noc¢i brez nadzorstva svojega sina ali
héer?

njeno
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne

BOZICNI SPORED ZA NSW. in QLD.

HAMILTON-NEW CASTLE: Na tretjo adven-
tno nedeljo, 11 dec., bo g. dr. Mikula opravil gluibo
bozjo za rojake v Hamiltenu ob navadni uri.

LEICHHARDT, cerkev sv. Jozefa, v nedeljo
18. dec. (4. adventna) sluzba bozja ob 10. Pred ma-
o (od 9 naprej) spovedovanje za bozié.

Cerkev je v kotu Parramatta Rd. in Norton
St. kjer se krizata Thornley in ulici, le
nekaj minut od Parramatta Rd., je lahko najti.

Rosehy

SYDNEY,
venor ulici. Polnoénica na sveto noé toéno ob 12,
Pred njo ed 10. naprej spovedovanje.

cerkev sv. Patricka na Gros-

Spovedovanje tudi v soboto dopoldne 24. dec.)
v isti cerkvi od 10. do 11. Ne odlasajte vsi do poi-
nocnice!

Spovedovanje tudi v Paddingtonu, St. Francis
cerkev, v soboto zvecéer od 6. do 7. Slovenski napis
na spovedniei!

VILLAWOOD, cerkev za toboris¢em: Sloven-
ska sluzba bozja na boziéni dan ob 10. dop. Pred
maso spovedovanje za bozic od 9:30 naprej.

BLACKTOWN: slovenska sluzba bozja na No-
vo leto (prva nedelja v januarju) ob 11, uri. Pred
maso spovedovanje.

VILLAWOOD: slovenska sluzba boZja na No-

vo leta enako kot na boziéni dan.

BRISBANE, Qld: Za bozic bo spet pri

vas g. dr. Mikula in se bo vse vriilo, ée Bog da,
kakor preteklo leto.
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POGUM IN TOLAZBA 11 JASLIC

Dr. 1. Mikula

GRENAK IN MRACEN JE BIL PRVI SYETIL
VECER v zgodovini sveta, Ze mesece je Marija
pripravljala vse potrebno za prihod Obljubljenega
in sv. Jozef je imel iztesano zibelko. Srci obeh
sta prekipevali v pricakovanju in nadi skorajsinje
druzinske srece. Toda prav nekaj tednov, preden
se je dopolnil éas, ze bozja previdnost vrgla najsve-
tejii in najzvestejsi osebi iz tople domacnosti na
brezsréno daljno pot, v negostoljubne tujino, v
mrzlo reviéino razpadajoce tuje italice...

Tezak je bil tisti prvi advent za Marijo in Jo-
zefa, Tezak je tudi letoinji — in vsako leto je tal
za tega ali onega — za vse, ki sta njihov dele:
bridkost in trpljenje, telesno ali duievno. Vsa bo-
ziéna voiéila imajo prizvok zalosti, ze naprej vedo,
da bo bo vse njihove bozicevanje imelo priokus
grenkega keliha,

Bratje in sestre, ki morda s takimi mislimi
gledate na blizajoci se letoinji bozié, spomnite se
Marije in Jozefa v grenkosti in preizkuinji onega
prvega svetega vecera! V druzbi z njima vam bodo
zasijale svetonoéne zvezde v drugaéni svetlobi,

Ob rojstvu bozjega Sina se radujeta bozja Ma-
ti in izvoljeni Rednik, pozabljene so muke poto-
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vanja in zapostavljanja. Preprosti pastirji se zbira-
jo pred Detetom in delijo z njima radostno veselje-
Skozi mestne dvorane v velikem razkoinem in brez-
briznem svetu vre sumna zabava, brazkrajno ve-
seljaéenje. Toda pocasi se je deroca povodenj no-
renja in uzivanja le ustavila in druga za drugo so
ugasnile luéi po mestnih dvoranah. Brleéa lucka
betlehemske stalice pa nikeli vec ne ugasne, gori
trajne kot veéna lué pred nasimi tabernaklji in kot
lué prave vere v naiih srcih. Ob tej lucki se spre-
meni najburnejsia brezzvezdna no¢ v skrivnostno
sveto no¢.

Kadar tudi nas zagrne temna noé zalosti in
trpljenja, ne pozabljajmo: Bozji Sin je bil nebo-
glieno preganjano Dete, na svojih ramenih pa je
nosil svetle znake svoje vsemogoénosti in vesoljne-
ga vladarstva. Ze v betlechemskih plenicah, ko so

angeli v njegovem imenu oznanjali svetu ‘veliko
veslje’, bi bil z vso pravico izrekel one velike be-
sede, ki so 30 let pozneje privrele iz njegovih sve-
tih ust: “Pridite k meni vsi, ki trpite in ste obte-
zeni.. . jaz sem premagal svet.”

Mariji in Jozefu veliko veselje svetega vece-
ra ni izbrisalo bridkosti za nadaljnje zivljenje.
Nasprotno, krizi in tezave so se iele zalele. Kljub
temu je pa ostalo v srcih tudi boziéno veselje ne-
pretrgano iz dneva v dan — bozje Dete je bilo z
njima! Prav tako nam, éepray morda zemeljsko trp-
ljenje tezi na naiih ramah, ne bo ugasnila bozic-
na radost z zadnjo ugasajocoe lucko na boziénem
drevesu, ker se zavedamo: Bozje Dete je priilo ne
le za eno noé, ne le za nekaj dni — z nami ostaja
do konca in njegova blizina nam napravlja iz vsa-
kega dne v letu — SVETI DAN!

TEMELJ KRSCANSKEMU OPTIMIZMU

Dr. Alojzij Odar v Duh. zivljenju

VERA V BOzJO PREVIDNOST je trden te-
melj kriéanskemu optimizmu,

“On, ki te je ustvaril, tudi ve, kaj naj stori s
teboj", pravi sv. Avguétin.

“Bodoénost je v Stvarnikovih rokah — in to
so dobre roke, zato je papez glede bodoénosti op-
timist, ne pesimist”, je rekel veliki papez Pij XI.

Mirno glejmo v prihodnjost. Za kristjana ne
more biti nobenega preseneéenja,

“Stisko boste imeli v svetu”, nam je napove-
dal Kristus. “Ako vas svet sovrazi, vedite, da je
mene sovrazil prej ko vas. To sem vam povedal,
da se ne pohujsate.”

V Razodetju sv. Jaaneza gledamo strahoine
slike o preganjanju Cerkve, pa tudi o konéni ve-
licastni zmagi dobrega nad zlom. Vemo, da bo ob
koneu strasna stiska, ko se bo podiralo vesoljstvo
in bo prihajal Stvarnik k poslednji sodbi. Teda
potem bo veéna srefa. Popolna zmaga nad zlom.
Bozja previdnost bo slavila svoje zmagoslavje,

“Amen! Pridi, gospod Jezus”, je odgovoril sv.
Janez ob koncu Razodetja v nasem imenu na na-
povedi o trpljenju in zmagi.

Ne zdvajajmo! Cemu bi se bali? V boZjih ro-
kah smo. Poslednja sodba bo jasno odgovorila na
vsa zamotana vprasaanja o prepletanju dobrega in
slabega v svetu.

Rimski katekizem uéi:
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“Sreéa in sesreca zadevata ¢esto dobre in hu-
dobne brez razlike. Véasih se celé sveti moZje iz
¢loveike slabosti pritozujejo nad boZjo previdno-
stjo, ko vidijo, da imajo hudobnezi moé¢ in ¢ast.
Kdor je v nevarnosti, da se mu vera v boZjo pre-
vidnost in praviénost omaje, tega bo nauk o pri-
hodnji sodbi utrdil in obvaroval.”

Oé¢istiti moramo svoj pojem o Bogu, sprejeti
vse verske resnice, ki nas jih uéi sv. Cerkev, pra-
vilno jih vezati med sabo, priznati brezdna skriv-
nosti, med njimi tudi “skrivnost hudobije”, kot
pravi sv. Pavel v svojem pismu Solunéanom. Ob-
stoj hudobije na svetu je posledica nam naravnost
neumljivo velikega spoStovanja, ki ga ima Bog do
¢lovekove svobodne volje.

Tako ravnajmo, pa bomo mogli videti bozjo
previdnost v svetu in tudi v lastnem Zzivljenju,
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0D POLNOCI DO TREH

v egiptovskem Kairu

G. Vinko Zaletel opisuje v koroskem ‘‘Na-
iem tedniku” svoje potovanje po Egiptu v le-
tosnji pomladi. Objavljamo tu opis noénih pri-
zorov, ki jih je videl v Kairu. Ob takem branju
se cloveku odkrivajo vzroki, zakaj je na svetu
ie vedno toliko bede in revicine. Dobro je tako
branje tudi za vzbujanje “socialnega cuta” v
nas samih... Ur.

NAROGENO NAM JE BILO, da se moramo ob
treh ponoéi zbrati potniki na potniskem uradu le-
talske druzbe “Sabena”. Ker ponoci ne morem iz
samostana, sem se Ze pred polnocjo odpravil s tak-
sijem tja in tam pustil prtljago.

Kaj naj poénem do treh? Ah, sprehajat se
grem po noénem Kairu, Saj tisti zadnji dan sem
se itak nased¢l, ko sem se 430 km prevozil z via-
kom. Cez dan je bilo silno vroce, sedaj ponoci pa
je prav prijetno.

Opolnoéi je e zZivahno, male trgovine so se
odprte in po cesti prodajajo potujoéi trgovei jedi
in pijace. Tudi obrtniki se delajo. V neki meha-
niéni delavnici sem videl dva otroka, sodil bi, da
imata 9 let, ki sta montirala velike gume. Prav
ni¢ otroskega ni bilo na obrazu, saj Ze opravljata
delo odraslih, Toda delati morata ves dan in po-
noc¢i do ene, v teh letih! Kdaj se bosta spocila?
Ne vem, ali morata drugi dan v Solo ali ne. Tudi
ne vem, koliko dobita place. Morda za kos kruha.
Ce bi pri nas kak odrasli delal pri obrtniku ne-
kaj minut éez, je mojster lahko Ze kaznovan.

Kaj pa je tamle na sredi ceste na otoku, kjer
vozijo tramvaji? Neki star Arabec je pripeljal z
vozickom odpadke iz zivilskega trga, vedinoma ti-
ste, zgledalo je kot bi bilo od koruze. Trije otroci
v starosti 6 do 10 let brskajo po kupu, vse preis-
¢ejo in nekaj le dobe za v usta. Bile s0o malenko-
sti, sam ne vem, kaj bi bilo tam uZitnega, toda
gledal sem jih, s kakim apetitom so zveéili. Imeli
so vsi arabsko obleko, ki zgleda kot nasa nocéna
srajea, ki sega prav do tal, toda strasno umazana
in raztrgana. Potem se zleknejo po tleh, sredi ce-
ste na asfaltu in skuSajo zaspati. Na golih tleh,
brez vsega, za blazino jim je lastna roka, tenka,
koséena. Ob pol dveh ponoéi. Imajo sploh starse,
imajo sploh kak dom?
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Nekaj drobiza imam &e, naj ga zapravim. Ku-
pim &e nekaj banan, ker se mi smili otrok, ki jih
prodaja ob dveh ponoéi. Ko sem otroku placal, je
prisel zraven oc¢e in vzel denar. Otrok me je po-
prosil Se za baksiis. Temu sem rad dal. Kako naj
od teh ubogih poceni banan zivi morda vsa dru-
Zina?

Stopim &e v kavarno, da popijem ‘“Cocacolo”
in malo posedim. Promet je Se wvelik, narocajo
vac¢inoma “Coca-colo” ali oranzado. Alkohola ne.
V kavarni prodajajo tudi jedila, toda nisem mogel
ugotoviti, kaj pravzaprav, takih jedil mi ne po-
znamo. Na neko peceno testo je prodajalec nala-
gal tri vrste mrzle prikuhe, majoneze in nato Se
poskropil z neko zacimbo. Hitro je delal, zavijal
v papir, pa so sproti pokupili. Tudi to ponoéi,

Potem grem zopet naprej. Po cestah je ze mir-
neje. Ob cesti pred hiso je trgovina s =sadjem.
Plinska luc¢ osvetljuje sadje. Toda nihée ne pro-
daja, ampak moz, zena in otrok spijo ob svoji
trgovini na tleh. Na golem ploéniku. Najbrze ima-
jo v kakem predmestju svojo “hiso’. ¢ée naj tisto
majhno luknjo tako imenujem, toda ta je morda
dale¢ in ponoéi se tudi nekaj proda. Se ve¢ Arab-
cev sem videl spati na cestah ali v parkih: usede
ge ob zid, glave nasloni na rokoe in prespi nekaj
ur. Kaj pa, ¢ée je dez? Takrat morajo Ze pod ka-
ko streho. Ampak dez je v Kairu velika redkost.
Na leto je v Kairu le kakih 10 deZevnih dni, in
e to navadno le ob casu poplave Nila. V spod-
njem Egiptu v Nilovi Delti ga je ve¢, v Gornjem
Egiptu je pa ze velik dogodek, ¢e enkrat na leto
dezuje. O oazi Kl Charga je n. pr. v desetih letih
le enkrat nekaj minut dezevalo., Tam torej lah-
ko wvsi Arabei skozi vse leto zunaj spijo.

Proti tretji uri zjutraj sem Sel Se enkrat po-
gledat, kaj je s tistimi otroki. Kar ni mi 3lo v
glavo, da bi vso noé prespali sredi ceste. Pa so
spali, sladko ali grenko, ne vem. Saj dolgo ne bo-
do mogli, zjutraj bo kmalu hrup in tramvaji bo-
do tam vozili. Ko bi mogel enkrat vse nase otroke
pripeljati semkaj, da bi videli te zapuidene otro-
ke! Mislil sem na bogate “mavine” nasih otrok,
koliko denarja zapravijo za ¢okolado, sladkorcke in
“Kis”, kako so izbiréni pri jedi, kakine ‘“nobel”
ohlekee in kaksno frizurco imajo Ze nase wmale
“frajlice”!
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Tik ob tej revséini pa sem v teh noénih urah
videl razko&je. KEgipt je sploh dezela nasprotij. Na
istem “Trgu svobode” — “Midan el Tahrir”, kjer
sem gledal specée Arabee po tleh, stoji éudoviti ho-
tel “Semiramis” ob Nilu. Spodaj v hotelu v dvora-
nah je bilo kot v pravljicah iz “Tiso¢ in ena noéd";
bajna razsvetljava v najmodernejSem hotelu, kar
sem jih videl. Nisem Sel notri, saj za tja sem pravi
bera¢ in egiptovskih funtov bi bilo skoda, pa 3e
sedaj, ko je ze veliki petek. Le od zunaj sem gle-
dal najelegantnejse limuzine, ki so se ustavljale
tik pred vhodom, in kavalirje in dame in “miss” po

najnovejsi parigki modi. Notri so Egipéani in bo-
gati turisti, najve¢ Amerikanei. Tam ni .razlike.
Ob treh zjutraj Se polne dvorane ob jazz-muziki.
Koliko tiso¢ Arabcev bi Zivelo precej ¢asa od tegn,
kar se tukaj v eni noéi zapravi! Mene je to na-
sprotje pretreslo, Arabeev pa najbrze ni¢. Je pac
“kismet”, Alah hoc¢e tako. Morda je Alahu tako
prav, nasemu Bogu gotovo ni!

Skoda, da sem imel bliskovni fotoaparat ze v
kovéku, sicer bi Se veé zanimivega slikal. Nekaj
noénih posnetkov imam, da mi boste verjeli. Slike
vam bodo veé povedale kot moje pisanje,

SLIKE IZ RAZVOJA CERKVE V AVSTRALIJI

Dr. L

Zakljuéna beseda o Fathru Therryju

DUHOVNIK THERRY JE VRSIL SV0J
APOSTOLAT na trojni naéin: osebno se je po-
brigal za vsakega posameznega konvikta; prosil
je za oprostitve, spregled, popravo, olajsavo kazni;
boril se je za strog pravni postopek glede doka-
zov sodbe in kazni.

Ta njegov osebni apostolat je zaslovel po
vsej koloniji in mu je prinesel ¢astni naslov: “Pri-
jatelj zloc¢incev.” Neutrudno je obiskoval jece, bol-
nice, verizne pohode. Nobena pot, Zrtev, proinja
mu ni bila pretezka za umirajodega ali na smrt
obsojenega. “V imenu bozjem in za duso, ki se
poslavlja”, je terjal pomo¢ tudi od drugih. Redno
je hodil od celice do celice, poznal slehernega
kaznjenca, prejemal nesteta tajna pisma, na mno-
ga tudi odgovarjal, za vsako prosnjo in Zeljo se
je pobrigal. Bil je neutruden prosilee v dobrobit
obsojencev, Vznemirjal je oblasti s prosilnimi pis-
mi in vlogami v prid kaznjencev. Veékrat je mo-
ral rabelj c¢akati, da je Therry predlozil zadevo
nesreénega obsojenca guvernerju, in v dosti pri-
merih se je vrnil pod vislice z reSilnim pismom.

zal je urejeno dusnopastirsko delovanje za
celih 10 let Fathru Therryu zdrknilo iz rok, ker
ni bil deleZen vladne zaséite in podpore. Toda
legendarna priljubljenost med hvaleznim ljudstvom
ga je Séitila pred uradnim preganjanjem. V Syd-
neyu je ¢edalje bolj postal potreben visji cerkveni
dostojanstvenik, ki bi vzival zaupanje vlade in bil
sposoben za cerkveno upravo. Tudi je bilo treba
veé¢ duhovnikov. L. 1831 in 1832 sta dospela v Syd-
ney duhovnika Dowling in McEncroe, 1833 pa se je
izkrcal angleski benediktinec dr, Ullathorne kot
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generalni vikar svojega juznoafriskega skofa. Po-
tetno organizirano pastirovanje Fr. Therrya in
njegovo apostolsko socialno delovanje je bilo kon-
¢no kronano, ko je leta 1836 Dr. Ullathorne pos-
tal prvi avstralski skof in apostolski naslednik.

Ko je katoliSka Cerkev v Angliji dosegla pri-
znanje, je prihajalo v kolonijo ¢edalje veé duhov-
nikov. Therryevo delo v Sydneyu je bilo dovr-
Seno. Zvala ga je Tasmanija, kamor je odpotoval
1838. V tej kazenski koloniji je ponovil v manjsem
obsegu svoj dobro preizkuSeni apostolat med kon-
vikti.

Leta 1846 se je Fr. Therry podal na novo zZup-
nijo — Melbourne. Tu mu je bilo lazje, ker je
bil Melbourne naselbina svobodnjakov, brez trpece
kazenske kolonije konviktov. Z vso vnemo pa se
je boril za treznost in zmernost in se zopet izka-
zal v apostolski ljubezni. Zgodovina priéa o prvem
melbournskem Zupniku, da je sedel pred hiso z
brevirjem v desnici, levica pa je nenchoma segala
v Zep in delila nestetim bera¢em, ki so se zatekali
k njemu.

Povifan do ¢asti arhidijakena je Fr. Thervy
prezivel vecer Zivljenja v Sydneyu, kjer je “do-
bojeval dobri boj in tek dokonéal” majnika 1864,
Njegovi zemeljski ostanki poéivajo v kripti kated-
rale St. Mary’s.

I'r. Therry zivi v avstralski zgodovini kot du-
hovnik-pionir, ki je vtrl pot, ofistil grmovie in
polozil temeljni kamen katoliski Cerkvi, zgradil
prve hife boZje in ustanovil prve sole, poleg tega
zapocel socialno gibanje. Boree za versko svobodo
je zopet vigal vero in upanje pozabljenega naro-
da. Tako je sebi in mnogim vero ohranil in pra-
viéni Bog mu je pripravil krono zveliéanja.
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PRVI SRNJAK GOSPODA LIPCETA

BILO JE O BOZICNIH PRAZNIKIH kmalu
po koncu prve svetovne vojne. Oblasti so loveem
vrnile orozje in lovei v vipavskem Sentvidu so ch-
novili svoj klub. Na sveti vecéer so sedeli zbrani
v nasi gostilni in sklenili o pogonu pod Nanosom,
ki so ga pripravljali za praznik nedolinih otrok,
Predsednik kluba je bil upokojeni naducitelj. Vse-
ga skupaj je bilo sedem polnopravnih pusk, dva
lovska ¢uvaja in trije gonjaéi. To je bila Sentvis-
ka lovska posadka. Sredi naértovanja, posveto-
vanja in tudi prepiranja sem prispel z Dunaja na
pocitnice in se seveda prikljuéil velevainim lov-
skim razgovorom. Z nepreklienimi sklepi kluba smo
odsli k polnocnici.

Med lovsko bratoviéino je bilo nekaj poseb-
nezev. Tak je bil na primer gospod Lipce. Pri-
stna vipavska dobrié¢ina, usnjar v Podbregu, kjer
je imel moderno opremljeno delavnico in lepo
urejeno novo hifo. Med prvo svetovno vojno so
bili usnjarji zelo cenjeni obrtniki in ta okolis¢ina
je gospoda Lipéeta resila vojaske suknje. Vojna je
utrdila njegovo premozenje. Gospod Lipée je bil
navdugen in zlasti pravicen lovski tovaris, Ce bi po
Sentviskem loviséu streljali samo lovei, kakrsen je
bil gospod Lipée, in ¢e bi ne bilo zanjkarjev, bi
bilo po Sentviskih poljih in rebrih tolike zajcev,
kot je kuncev v kaki avstralski naselbini.

Ze pri 97, avstrijskem pespolku, kjer je gos-
pod Lipée sluzil cesarja pred prvo svetovno vojno,
so ugotovili, da je peSec Filip Semi¢ obremenjen
s hudo strelsko pogreiko. Ko je namreé pri stre-
ljanju skrivil desni kazalec, je zamizal tudi z de-
snim in ne samo z levim odesom. Zato so tudi za

386

IZ LOVCEVIH
ZAPISKOYV

Ivan Rudolf

nejgovim lovskim grmenjem skakljali zajei Zivi in
zdravi. Druga posebnost je bila njegova tiha lju-
bezen do peéenih ali ocvrtih piséancev. “Kurji
grob” so to ljubezen obrekovali zlobni vaski je-
ziki. Kurji grob pa je gospod Lipce zalival z Riz-
lingom, Burgudeem ali pa z Zelenom. In tudi za
to domoljubno vipavsko vrlino so mu opravljivei
oskrbeli vzdevek: Kikera. “Eno kikerico”! je na-
ro¢al, ko je vstopal v gostilno.

Prazniki so hitro minili in med njimi ni ma-
njakalo pogovora o prvem pogonu, o srnjadi,
vremenu in podobnem.

Ves Nanos je bil pokrit & snegom. ¢rta Loé-
nica se je lepila v skoraj ravni érti vse tja do
cerkvice sv. Miklavza. Z Nanoskega vrha je ko-
maj zaznavno dihal vetréek, zato pa je zastava
oblakov nad sv. Hironimom obetala izdatno burjo.
O¢e Lenart je s tropom istrskih brakov Ze pred
dobro uro odgel ¢ez Konja proti nanoskim Lipam,
prijetnemu letoviséu grajséaka Majerja. Od tam
jo bo ubral mimo Ture na vzhodno stran. Tam bo
tudi izpustil svoj pasji trop. Poprej pa bo Se za-
trobil na orjaski volovski rog, ki je med prvo sve-
tovno vojno prispel iz daljne Madzarske na sloven-
ska tla in ostal tu kot vojni plen.

Med tem je strelce razvricéal po stojiscih sta-
ri divii lovee Janez, ki je ze mnogo let sluzil pri
nas za hlapea. 8 staro prednjaco, ki je veé let
lezala v senu na nasem hlevu in je grmela pod
Nanosom #e takrat, ko so Radeckijevi bataljoni
odhajali skozi Sentvid na lombardska loviséa, je
Janez s strelei hitel po zatrepskih strminah. Gos-
pod Lipée svojega trebuiéka ni rad napenjal po
strmih, kamenitih in nevarnih stezah, zlasti tudi
Se zato ne, ker se je zavedal, da se bo veéina hu-
do obloZenega nahrbnika in vsebina obseZne barig-
lice preselila v teku dneva v okrvogli del njegove-
pa zajetnega zivota. Tako je ¢ svojim modéno na-
petim rdece pobarvanim nahrbnikom obstal kar
pri dréi v senci koSatega leskovega grma. Stal je
na sijajnem razglediséu in ljubljanski gospod Tav-
¢ar, ki je moral svojo naduho krotiti na nizjib
stojis¢ih, ga je na dva streljaja imel stalno pred
oémi.

Misli, December, 1960.



Bil sem najmlaj$i med vso to pisano druzbo.
zato so mi odkazali stojis¢e pod samim Nanogkim
vrhom, kjer se mi je odpiral velicasten pogled nra
pogon. To stojisée je bilo posebno pripravna zase-
da za lisice: Zato sem bil na stojiséu celo uro
pred napovedanim priécetkom pogona in radovedno
jopazoval Janeza, ki je razpostavljal strelce. V
tej svoji vnemi sem pozabil nabasati pusko in ta-
ko se je stasit lisjak nemoteno sprehodil tik mo-
jega stojiséa proti nanoski planoti. Seveda sem
lisjaka lovski druséini zatajil.

Dobre volje pa mi tudi ta prva smola tega dne
ni skvarila, S posebnim ugodjem sem opazoval
gospoda Lipceta, ki je odpiral nahrbtnik in vlaéil
na sonce debelo peceno kokosko. 7 lovskim nozem
jo je resil obeh beder, ostalo pa porinil nazaj v
nahrbtnik. Tudi dvokilogramski hlebec je potegnil
ven in odrezal dva krajca. Udobno je polozil okro-
glo sedalo na razgrnjeno pelerino in s slastjo obi-
ral koko&ja bedra. Na bariglico pa je po nekaj
obilnejsih grizljajih tudi po veckrat zatrobental.
Gospod Edi Tavéar, star izkuSen lovee, je uzalje-
no majal z glavo nad tem Lipéetovim pocetjem in
godrnjal: “Spet bo Kikera zasmradil z ostarijskimi
duhovi ves pogon...,"

Tedaj se je oglasil Lenartov rog. Gospod Lip-
¢e je zavrgel ostanke beder, zamasil bariglico in
vse skupaj porinil v grm. Tudi samega sebe. Nu
lovsko disciplino pa le ni povsem pozabil, Ze kma-
lu so se oglasili psi. Zagrabili so v zZivo. Pogon pa
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se je umikal proti zahodu, izven nasega pogon-
skega obmodja. Psi so gonili srne, to je oznanja-
lo njihovo svojevrstno znonjenje. Samo za hip sem
iz razdalje dobrih dveh kilometrov opazil tri gla-
ve srnjadi, ki je drvela v Slatino, kot imenujejo
Sentvidei obseini borov nasad. Po svoji stari ra-
zvadi ne ravno viteski, je srnjak zapustil druzino
in se iztihotapil skozi pasjo fronto nazaj proti nu-
noskemu vrhu. Nobena pasja dlaka ga ni zasledo-
vala. Ves trop je drvel za srno in mladi¢em, iz
Slatine ¢ez Gradisée in med njivo ped Hraiéami.
Medtem pa se je kapitalni srnjak, ki sem ga opa-
zoval z vrha nanoskega rebra, previdno vlekel sko-
zi brnje in leskovje pod Zatrepom in po goiéavi,
tik za hrbtom gospoda Tavéarja, po poboéju na-
vzgor. Veckrat se je med skalnimi kotanjami usta-
vil in prisluhnil oddaljenemu pasjemu lajezu. Da
bi se povzpel navzgor proti mojemu stojiséu, bi
moral prekoraciti obseino dréo in se tako poka-
zati najmanj dobri polovieci loveev na stojiséih.
Streljal pa bi lahko samo gospod Lipée, saj je
prav on nadziral dréo. V resnici je gospod Lipce
fe vedno stal s pripravljeno pusko kot prikovan ob
leskovem grmu. Ko pa je pasje zvonjenje zamiralo
ob bregovih Sentviskega Moéilnika, je tudi njego-

va napetost popustila. Pufko je spustil s kopitom
na tla, jo prislonil s cevjo ob leskovo vejo in iz-
vlekel iz Zepa kratko pipo in mehur s tobakom.
Vse te rekvizite pa je hitro spet stlaéil v Zep, ko
mu je s pestjo pozugal gospod Tavéar, ki je bil
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jim mora pokoriti lovee, ki je podrl prvega srnja-
ka v zivljenju.

Cez dobre pol ure so bili na Zatrepski plano-
ti zbrani Ze vsi lovei in gonjaéi. Tudi kapitalnega
srnjaka, o¢iiéen je tehtal 32 kg, so po predpisih
prekrizali. Stari Janez je namoé¢il borove vejico
v srnjakove prestreljene prsi, jo polozil na svoj]
oguljeni klobuk in jo nato podal sreénemu Lip
cetu, Okrvavljeno vejico si je zataknil za klobulk.
Tega je za spomin na svojega prvega srnjaka no-
sil vse do svoje smrti.

Pogonov ta dan ni bilo veé. Dva gonjaca sta
morala na Lipcetov dom in Ze cez dobri dve uri
ni manjkalo na planoti ne jedace ne pijace. Gospo-
da Lipceta so ob premoru med gostijo polozili na
trebuh in vsi diplomirani sentviski lovei, to je ta-
ki, ki so v svojem zZivljenju Ze podrli srnjaka, so
mu posteno izprasili hlace na najbolj napetem in
zajetnem delu.

Dozivljaj Lipéetovega srnjaka je e mnogo let
pozivljal Sentvisko lovsko druzbo. Naslednje leto
sem za velikonoéne praznike odiel z velikonoénimi
voséili tudi v Lipéetovo gostoljubno hiso. Ob griz-
ljajih orehove potice in rizlingu me je gospa Loj-
zka, Lipéetova Zena, poklicala v sosednjo sobo in
me ljubeznivo prosila, naj njenega moza ne spra-
Sujem veé, kako je bilo z njegovim prvim in men-
da tudi zadnjim srnajkom. Na tako vpradanje je
Lipée navadno odgovarjal, neglede na to, ali je se-
del v gostilni ali je sobesednika srec¢al na blatni
cesti, nekako takole:”

“Psi, prijatelj, so klenkali, kot potrkavajo zvo-
novi pri procesiji na velikonoéno soboto zvecer,

388

tudi sam strasten kadilee, vendar pa skrajno dis-
cipliniran lovee.

Medtem se je spet vzbudilo pasje zvonjenje.
Kazalo je, da sta se srna in njen Ze na moé od-
raséen mladi¢ obrnila nazaj proti nanoskemu po-
boé¢ju. Srnjaka potuhnjenca Ze nekaj minut nisem
videl. Domneval sem ze, da jo je morda potegnil
po poboéjih proti vzhodu izven nasega pogona,
¢eprav sta dva gonjaca blokirala to stran. Pasje
zvonenje je postajalo ¢edalje glasnejse in zivahnej-
Se. Od ¢asa do ¢éasa so vztrajnej&i psi ujeli tudi v
zivo, da se je dozdevalo, kot bi srni in mladi¢u ze
bili tik za petami. Ni¢ ¢udnega! Pot je zdelala

oba. K sreéi pa so najboljii psi, in med njimi je bi-

la tudi nasa Kleva, naleteli na srnjakovo sled., Za-
pustili so sledove srne in mladica, ki sta se iz-
gubila v Slatini, in se sputili za srnjakom. Pasje
vriskanje se je hitro blizalo Zatrepu in poganjalo
lovsko mrzlico v kosti gospodu Tavéarju, Se po-
sebno pa gospodu Lipcéetu. Ta je Ze najmanj de-
set minut stiskal kopito ob lice in obraéal dvo-
cevko proti dréi. Ta pa je ostajala gola in prazna.
Beli istrski braki so se svetili skozi grmovje in
se blizali goséavi, kjer se je izgubil srnjak. Te-
daj je Kleva zapiskala, da je gospod Tavéar, kakor
je kasneje pravil mislil, da mu bo bobnié poéil v
usesu. Z orjaskimi skoki se je kapitalni srnjak
pognal éez dréo. Dva zaporedna strela sta zagrme-
la iz razdalje dobrih dvajset korakov in srnjaka
podrla na tla.

“Hura!” je zaklical gospod Tavéar, “lovski
blagor, Lipé¢e!” Po spominu je iskal vse tiste lov-
ske predpise in ceremonialne slovesnoosti, ki se
Kar naenkrat je pridrjaséil rogaé¢ — tlok, tlok —
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tez drco. Pa sem pomeril”. Pri tem je gospod
Lipée iztegnil levico v vodoravni smeri. “In pri-
tisnil.” S skréeno desnico je skrivil kazalec. “Re-
klo je", je glasno nadaljeval, “pok in $e enkrat
pok — ves zaradi sigurnosti, saj sem ga Ze s pr-
vim strelom podrl. Srnjak je s prvima skokoma
klecnil na tla”. Da bi nazorno pokazal, kako se
je to zgodilo, se je gospod Lipée vrgel sredi go-
stilnizke sobe na kolena, prav isto pa je ponovil

sredi blatne ceste,

“Nato”, je nadaljeval,” je rogaé Se telebnil
na stran in bilo je po njem. Mojsterski strel, ti
recem! Nikoli takega!”

Gospa Lojzka me je gledala s proseéimi oémi in
dejala: “Gospod Ivan, prosim vas za bozjo voljo,
ne sprasujte ga veé o tem, kako je padel srnjak.
Vse hlace na kolenih so ze zakrpane in tudi rev-
matizem ga nadleguje v nogah”.

DA SE SE VI NE NALEZETE!

MILIJONI AMERIKANCEV SO DANDANES
suznji televizije. Po izjavi zdravnikov si je ze dve
tretjini ljudi nakopalo bolezen “televitis”. Kaksna
bolezen je to?

Sel je élovek s to boleznijo k zdravniku, pa
ni vedel, kaj je narobe z njim. Zdravnik ga preis-
kuje in izprasuje. Da, nekaj je narobe s tem bol-
nikom, éeprav ni videti na prvi pogled. Pojavljajo
se mu razne motnje: érne pege se mu delajo pred
ofmi, predmeti, ki jih gleda, ne ostajajo mirni,
premikajo se sem in tja. Ljudje, ki mu pridejo
pred oéi, niso kot bi morali biti. Popaéeni so in
véasih je videti, da nimajo glave, drugi¢, da imajo
roke do tal in tako dalje. Zdravnik je uganil:

“Koliko televizijskih programov gledate na
dan?”

“Jih ne stejem. Ko se zjutraj zbudim, odprem
aparat. Obedujem in veéerjam pred odprtim apa-
ratom, ob gledanju kakega programa ponoéi en-
krat zaspim..."

“To je huda bolezen — televitis! Ni zdravila
zanjo. Paé, je zdravilo! Petindvajset dolarjev vam
bom rac¢unal, pojdiva skupaj na vad dom, s sehoj
vzameva kladivo in bova razbila televizijski apa-
Yokl

“Hvala, gospod doktor, placam vam samo pet
dolarjev za dober svet, ostanite doma, s kladivom
bom pri aparatu Ze sam opravil.”

Morda se je premislil in ga ni razbil, zijal pa
vanj res ni veé. “Televitis” ga je kmalu pustila in
postal je spet — normalen ¢lovek,
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ZAKAJ Z MIKLAVZEM
PRIHAJA PARKELJ...

Koroska pravljica

SVETI MIKLAVZ JE MORAL OBISKATI pri-
dnega mladca uboznih starsev, ki je lezal bolan
v postelji. Oée ni imel dela in zasluzka, zato je
decek Se v bolezni trpel glad.

Sveti Miklavz je zvedel za bolnega decka, na-
lozil si je vreéo jabolk in se odpravil na pot. Bila
je pa huda zima, snezinke so padale tako gosto,
da je bila Miklavzeva brada takoj vsa polna snega.
Zato je MiklavZz zajahal konja, ker visokega snepa
ni rad gazil. Palico je pustil doma, namesto nje
si je opasal mec.

Jahal je in jahal v temno noé. Hipoma se
konj pod njim ustavi in za nobeno ceno noée na-
prej. Kar zagleda Miklavz pred seboj v snegu ne-
kaj érnega, pa zastonj ugiba, kaj bi naj bilo. Gle-
da, gleda, konéno pa potegne meé, se skloni s
konjevega hrbta skoraj do tal in vseka z mecem
Vv ¢rno posast. Pod mec¢em je nekaj zacvililo, konj
je poskoéil iz zdirjal dalje kot veter. Kmalu sta
bila z Miklavzem pri bolnem decku in Miklavi mu
je dal vrec¢o jabolk.

Deéek je bil vesel in ves sredéen. Hitro je po-
jedel nekaj jabolk, potem pa poslusal Miklavia,
ki ga je tolazil. Povedal mu je, da bo oce kmalu
dobil delo, potem bo vse spet dobro. Tedaj je za-
roptale v oknu in od zunaj se je zaslialo javka-
nje:

“Miklavz, krempelj nazaj, Miklavz, krempelj
nazaj!”

Miklavz je potegnil meé in videl, da se par-
kljev krempelj Se zmerom drzi medéevega rezila.
Miklavz je odtrgal krempelj od meéa in ga vrgel
skozi okno. Parkelj ga je pobral in rekel:

“Zahvaljen, Miklavz! Ti le &e nadalje hodi k
bolnim, ubogim in pridnim, jaz pa zdaj zopet la-
hko hodim okoli nemarnih in duhobnih, ko sem
krempelj nazaj dobil”,

Od tistega ¢asa do danes letajo za Miklav-
zem parkeljni.
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Gosford. — Jaz pa mislim, da ima gospod Vani-
pec tudi prav. Humorja v zivljenju nikdar ni za-
dosti. Moj moz vsaj bi najrajsi zivel samo od tega,
Pa ni mogoce, preve¢ je dela in skrbi. Skusala
bom pa vendar kaj smesnega napisati. Bil je fant,
ki je iskal ideal lepote. Velik vencek deklet je ze
prebrskal, pa ni dobil, kar je iskal. Naposled se
mu vendar posreci in prislo je do zakona. Prvi ve-
¢er medenih dni pa ideal lepote sname najprej
krasno lasuljo, potem zobe, potem... Moz ni vec
¢akal in gledal, zbezal je ves prestrasen iz stano-
vanja in kri¢al: Na pomoé, ljudje bo%ji, moja Zena
gre v koscke! — Druga: K stari mamici, na smrt bol-
ni pride duhovnik, da bi jo pripravil za veénost,
Kar lepo vdajte se, ji pravi, saj na svetu niste
imela ni¢ dobrega. O ja, gospod, odvrne zenica,
kisla repa in rebrea, to je pe le bilo dobro. —
Tretja: Pijanec kriza kraza domaci klanee, kakor
bi sanjal. Nazadnje se zvali v luzo. Zakriéi: Zabe,
zdaj pa le ven, zdaj sem jaz notri! — Cetrta:
Duhovnik vprasa zaroéenko: Ali ves, kaj je za-
kon? Ona odgovori: Kajpak, da vem. Kriz, z me-
dom namazan. Ko se med polize, ostane samo Se

kriz. — Oprostite in lep pozdrav! — Angela Grun.
tar.,
Fairfield. — Spet nam prihaja lepi bozZicéni

¢as in z njim spomin na dom in praznovanje slo-
venskega bozica. Nus ata nam je napravil jasli-
ce, da so bile lepie le %e v kapiteljski cerkvi v
Novem mestu. Ob mraku smo pokrvopili in pokadili
in se namolili, potem smo Sele sedli k wvecerji.
Na mizi je moral biti vsak sveti vecer jaboléni
strukelj in ¢éaj. Potem smo se pogovarjali in peli
vse do polnoénice. Zvonovi so s posebnimi glasovi
velicastno pritrkavali, njihovi srebrni zvoki so nas
pozibavali, kakor bi nas sami anglecki nosili na svo-
jih krilih v nebeske vifave. Neizbrisen spomin na
tiste dase me vsak sveti vecer popelje nazaj tja v
domovino k ljubim starSem, ki jih samo ob gro-
bovih Se lahko pozdravim. — Prav prijeten in bla-
goslovljen bozi¢ in zdravja polno novo leto naj
Bog podeli vsem ljubiteljem nasih MISLI! — Kar-
la Twrdy.

Liverpool. — Zahvaljujem se za redno posi-
ljanje MISLI, ki jih vsak mesec dobim. Po neki po-
moti Sele zdaj poravnavam naro¢nino, ki jo z ve-
seljem posiljam. List je zelo poduéljiv in me zme-
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rom spominja na naso zlato nepozabljeno Sloveni-
Jjo. Tudi tu je lepo, ali brez vere v Boga in med-
sebojnega bratstva ni pravega Zivljenja na svetu.
S spostovanjem — Vili Petelin,

VICTORIA

Bonegilla — V tukajsnjem taboriscu skoraj ni-
koli ne zmanjka slovenskih prebivalcev, Posebno
dolgo pa vendar nihée ne ostane tu. List MISLI
nam daje nas duhovni oskrbnik é.g. Ivan Krewen-
ka in smo jako veseli, da se moremo seznaniti ze
tus tem lepim listom. Ko pridemo do lastnega stu-
novanja in zaposlitve, bo malo kdo med nami, ki
bi se ne naro¢il na list. Nedavno smo imeli krst
in sicer ga je prejel mali Daniel iz druzine z ime-
nom Koni¢anin. Mislim, da so Prekmurci, Tudi
dve poroki sta bili, prvi par se imenuje Vlado
Sandri¢ in Antonija Kovaéee, doma iz Sovjeka.
Drugi par je bil Martin Vidmar iz Sinje in Marje-
ta Bijac iz Dolnje Dubrave. Vsem Zelimo vse dob-
10, posebno prav vesel hoZi¢ in sreéno novo leto!
— L Glavar.

Porenpunkah. — Sporocéam, da zdaj z mozem
nisva ve¢ na Mt. Buffalo. Nenadoma je prigel eden
prijateljev, ki je iz okolice Ilirske Bistrice, in na-
maa ponudil zaposlitev v gozdu takoj pod hribonu.
Jako so nama dobri in sva kar zadovoljna. Posi-
ljajte nama MISLI na novi naslov, so nama jako
viet. Po njih sva zvedela, da se je poroéila vas-
canka mojega moZa Marta Vrh in nas prijatel]
Lojze Kovaéié. Rada bi imela njegov naslov. Tema
dvema in vsem rojakom, posebno vascanom, vo-
Sciva prav zelo blagoslovljen BoZi¢ in sreéno novo
leto. Najin novi naslov lahko daste vsem, saj so
tudi vsi povabljeni, da naju obiséejo. Dajte najin
naslov tudi Roziki Rakuféek v Sydneyu. V Wan-
garatti in Wodongi je tudi veé Slovencev, vsi do-
brodosli pri nas! Za danes pozdrav vsem, ko se pa
malo bolje ustanovimo, bom spet kaj napisala. —
Andrej in Matilda Vrh, P.O. Porenpunkah, VIC.

QUEENSLAND

Brisbane. — Dne 22. oktobra 1960 sta v St
Mary’s cerkvi, Sth. Brisbane, sklenila zakonsko
zvezo Ivo Mengotti in Lea Otmarié, Mlademu para
iskrene cestitke in veliko srecée na njuni skupni
zivljenjski poti! — L.K.

Misli, December, 1960.



BRISBANE, QLD. SE OGLASA

PEVSKI ZBOR JE POZVAL ROJAKE, naj bi
darovali Se za ostalo polovico dolga na slovenskem
cerkvenem banderu. V prvem mesecu se je odzvalo
lepo &tevilo z darovi v znesku £ 36-10-0, Vsem se
prav prisréno zahvaljujemo, posebno tistim, ki so
zdaj ponovno darovali. Priporofamo se za nadalj-
nje darove zlasti onim, ki se doslej Se niste od-
zvali. Pomagajte, da bo naSe lepo bandero kmalu
res nasa skupna last.

Darovali so:

£ 10 druzina Plut; £ 5 Marija Ceh; £ 4 druzina
Kosorok;

£ 1-0-0: Lojze KoSorok, Jure Marovee, Franc
Penko, Stanko Sivee, Anton Vogrin, Stanke Za-
dravec, JoZe Gosgnach, Anton Gosgnach, Julijan
Andrijasi¢, druzine Barbig, Carman, Primozi¢, Vo-
dopivee, Pekol, Motika in Andreis;

£ 0-10: druzini Reid in Stefanic; £ 0-5: Kris-
tinca in Dragica Andreis.

Pevski zbor tudi obveiéa rojake v Brishbanu
in okolici, da se vstopnice za koncertno veselico.
ki bo 11. febr. 1961, Ze sedaj lahko dobe pri vseh
¢lanih pevskega zbora tja do 31. jan. Cena je za
gospode 20 s§il., za dame 10, za otroke brezplacno.

Dobicek je namenjen za pokritje dolga na
banderu. — Pevski zbor, Brisbane.

MIRKO BALOH — OVEKOVECEN

Moz je doma iz Sedla na Primorskem. Je ze
vec¢ let v Avstraliji. Lepo domacijo ima s svejo
druzino v syvdneyskem predmestju Cabramatta na
naslovu 157 St. John’s Road. Prav tam so pa ne-
davno potegnili novo ulico, ki te¢e tik ob Balo-
hovem zemljiscu in seka St. John'’s Road. Treba je
bilo dati novi ulici ime. Niso iskali dale¢, kar v
Balohovo domacijo in njenega gospodarja so se
zagledali in ulica je dobila ime: BALOH Street.
Kolikor vemo, je to prva ulica ali cesta v Sydneyn,
ki je dobila ime po Slovencu. Cestitke, Mirko!

NA ZNANJE ZA LETO 1961!

1. Prve dni po novem letu boste vsi
narocniki prejeli KOLEDARCEK za
1961 in listek za poravnanje naroénive
s povratno kuverto. Vsi hoste naprose-
ni, da se ¢cimprej odzovere, ker je vri
vseh listih pravilo, da se naroénina pla-
ca za tekoce leto VNAPREL.

2. Ena OSMINA — priblizno —-
narocnikov doslej e ni poravnala za
leto 1960, Zanesemo se, da bodo zaosta -
lo poslali skupno z naroénino za 1961,

3. Prva stevilka MISLT za 1961 —
DESETI LETNIK — ho izsla sredi ja-
nuarja 1961, Zaradi bozicuega mirova-
nja v tiskarni ni mogoce prej.

4. V letu 1961 bodo MISLI izhaja-
le tudi v poznejsih mesecih okoli 15.
dne za vsak mesec.

5. Pricujoca Stevilka je zelo pove-
¢ana, da bo za hoZié¢ ved branja. Omo-
god tll so povecanje tisti naroéniki, ki
so med letom tako velikodusno d.uo\"‘-
li za tiskovni SKLAD. Prisréna hvala
vsem in Bog povrni!

G. Za bodoce leto se pa Se prav po-
sebno priporocamo, da bi ohilno daro-
rali za SKLAD — zaceli homo DESE-
TI LETNIK: obhajali bomo majhen
Jjubilej.

7. Vsem narocnikom in narocni-
cam, pa tudi vsem braleem in sploh ro-
Jakom krizem po Avstraliji: VESEL
BOZIC IN SRECNO NOVO LETO!

LRCORROIOI R KR KR RN NIRRT I I oI o oK gk oK K KR IR R R R KRR R KK ROR R RO DI IO I I I K o8 e
R )
% 5 o K3
RS Narocite se na mesecnik i
* *

IF'rane Vrabee, Archhishop’s
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Misli, Du.embe: , 1960,

KATOLISKI MISIJONI

Prihaja iz Argentine in prinasa krasne spise iz delovanja slovenskih misijonarjev
po vsem svetu
Naroénina za eno leto £ 1-0-0

House West Terrace,

CX
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Pogljite FUNT na naslov:

ADELAIDE, S.A,
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KRIZANKA

Srecko Gajsek
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Vodoravno *
1 reka v Braziliji
9 apostol
10
5 najmocnejse igralne karte
16 otocek (angl.)
17 kratica driave v ZDA
18 postajnisko poslopje (angl.)
19 medved (angl.)
20 érke: 2-10-6-19
22 ima god 6. dec.
23 obrnjeni “sli”
24 mesec
25 glej! (angl.)
27 ljubek, nezen
28 novodoben obrinik
30 angl. dominion na amer. celini
33 stevilo (v sr. spolu)
34 tibetansko govedo
37 ime slov. pesnika
38 “naj zivi!” (ital.)
40 lepa domaca perutnina
41 obrtnik
43 tretjina rakete
44 sekam
45 zensko ime
46 visok éin v mornarici
48 mlada raca
49 naostrim

i

Navpicno
1 dokaz odsotnosti pri zlo¢inu
2 ideja

392

prebivalec evr, drzave (pod Sovjetijo)

pogorje v Afriki

4 drug izraz za divjo Zival

5 oves (angl.)

6 stoji namesto “Neimenovan'
angleika kolonija v Afriki
8 boled¢ina (angl.)

9 jeza, zalost

10 pristanis¢e v Arabiji

11 zamenjam za denar

12 z vodo obdane zemlje
13 mesto v Makedoniji

20 samohvalen, bahaski

21 mokrota v ustih

24 pol medveda

26 cutilo

28 c¢udezna hrana lzraelcev
29 zelo znana drzava v ZDA
30 nadlezna zuzelka

31 grska boginja

J2 prenasalec

34 tedaj

35 suhi (listi rastlinski)

46 mesto v Italiji

39 Perzija

40 drzava v juz. Ameriki
42 razjeda zelezo

44 iz mleka

47 kratica za Devico Marijo

RESITEV VRETENA V NOVEMBRU

1 R — 2 AR — 3 RAK — 4 IRAK — 5§
NIKAR — 6 KRINKA — 7 KRONIKA -— 8 KO-
RAKI — 9 KAIRO — 10 ROKA — 11 ROK — 12
OR — 13 R

Reiitve poslali: Alojz Bratina, Anica Marin-
c¢ek, Karla Twrdy

NADAJLNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 5-0-0: Dr. Mihael Colja;

£ 1-0-0: Stefan Kolenko, Vili Petelin, Daniel:
Slavez, Viktor Dolenc, Oto Vidmajer, Milena Loch-
ner, Janko Bergine, Franc Purgar, Darko Skober-
ne, Franc Vengust, Jozef Kovaé¢ié, Neimenovan,
Stanko Grmek, Peter Strah, Franc Salamon;

£ 0-10-0: Marija Ferfolja, Albin Rafolt, Joie
Janezi¢, Anton Vouk, Helena Dolinar, Vilko Vrtaé-
nik, Kristijan Tinta, Stefan Zek3, Ivana Bergine,
Kristina Vekar, Alojz Skabar.

Vsem: Bog obilno povrni!

Misli, December, 1960,



DR. J. KOCE,

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

NASA TYVRDKA JE NAJISTAREISA, NAJVECJA IN VODILNA SLOVENSKA TYRDKA ZA
DARILNE POSILJKE (PAKETE) IN ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK), SORODNI-
KOV IN PRIJATELJEV.

Na$ cenik paketov je bil objavljen v oktobrski is novembrski stevilki “MISLI"™., Tam boste
nasli pakete, ki so carine prosti, in take, za katere je treba placati carino. Se vedno je bolje
poslati domov paket kot denar.
Vse bralce “MISLI"” posebno opozarjamo, da =0 usnjeni éevlji brez razlike carine prosti.
Izkoristite to priliko in posljite preko nasSe tvrdke svojcem domov obutev iz usnja, ki jo se-
daj v zimi nujno potrebujejo.

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS TUDI:

’
+
i

Vsem narocnikem “MISLI" in vsem rojakom
nike in sreéno Novo leto,

NOVE KNJIGE

DOBER VECER, TOKIO. Zbirka pesmi slov.
misijonarja Vladimirja Kosa, ki med japonskimi
pogani in kristjani pridno pesnikuje po nase. To
se pravi, v naSem jeziku, drugaée je pa njegova

poezija po vsebini in obliki nekaj zelo — drugaé-
nega, Oprema knjige je izredno mikavna, dasi tudi
zelo — drugacna. Pod naslovom zbirke je pesnik

pripisal: Pesmi zate in zame. Bati se je, da je dru-
go bolj res. V privatnem pismu pa pove, da je
“morebitni” izkupi¢ek namenjen otrofkemu zave-
tiséu v Tokiju, ki je v njegovi oskrbi. Kdor bi ie-
lel to pesnisko zbirko vsaj obéudovati, ¢e je ze uzi-
vati ne bo mogel, jo dobi pri MISLIH za 10 3il.
Vsaj eno je gotovo: Denar ne bo pro¢ vrien. In
é¢e bi jo kdo narocil samo iz radovednosti, ki so jo
zbudile te vrstice, ne bo razoéaran. Njegovi rado-
vednosti bo do vrha zadodéeno, — Knjiga je izdla
v Tokiu.

VETRINJSKA TRAGEDIJA je naslov knjig,
ki je letos izSla v Ameriki (ZDA.) Zalozila jo je
Zveza slovenskih protikomunistiénih borcev v spo-
min vseh onih, ki so bili pred 15 leti iz Vetrinj
vrnjeni Titu in skoraj do zadnjega kruto pomor-

a. ¢e Zelite naroc¢iti vozne karte za ladje ali avijone povsod po svetu;

b. ¢e zelite dobiti pravilen prevod Vasih dokumentov;

¢. ¢e potrebujete nasvet glede polnomoéja, testamenta itd.

d. ¢e Zelite dobiti odlicen angleSko-slovenski in slovensko-angledki slovar,

sirom Avstralije voidimo vesele boziéne praz-

DR. J. KOCE, GP.O. BOX 670, PERTH, W.A.

Zastopnik za N.S.W.: Mr. R. OLIP, 65 MONCUR ST. WOOLLAHRA, N.S.W. Tel.: 65-9378
Zastopnik za Viktorijo: Mr. J. VAH, 2 KODRE ST., ST. ALBANS, VIC. Tel.: FB-4806
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jeni. Opis dogodkov je kronolosko urejen in pod-
prt z dokumenti. Dodana so priéevanja nekaterih,
ki so imeli posebno sredo, da so usli smrti prav
zadnji hip. V Avstraliji bo cena knjigi najbrz 20
silingov, v ameriskem tisku vidimo, da jo je do-
biti pri rojaku Franeu Erpiéu na naslovu: Moon-
darra Reservoir, via Moe, VIC.

SLOVENSKA LIKOVNA UMETNOST V ZA-
MEJSTVU. Uredil Marijan Marolt, izdala Slov.
Kult. Akecija v Arvgentini. V besedi in sliki nam
knjiga precdstavlja fest likovnih umetnikov, ki so:
['rance Gorfe, Aleksa [vanc, Marijanica Saviniek.
Frane Ahéin, Bozidar Kramole in Milan Voloviek.
Za ljubitelje likovne umetnosti je knjiza dobrodo-
§el boziéni dar. Cena ji je pri nas en funt. Do-
biti jo je pri MISLIH.

DANTE ALIGHIERI: PEKEL. To je prvi del
Dantejeve “BoZanske komedije”, od treh delov Ze
dolga stoletja najbolj obéudovan in éitan po vsem
svetu. Priéujoéa knjiga nam prinaga popolnoma
nov prevod iz stare italijani¢ine, ki ga je napravii
slovenski pesnik Tine Debeljak, Knjiga je izsla v
zalozbi Slov. Kult. Akecije v Argentini. Dolg uvod
in toéne razlage besedila delajo knjigo dostopno
tudi preprostemu ¢loveku. Cena pri nas 30 Sil,
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

z najvecjim zaupanjem narocajo
DARILNE POSILJKE

#ivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridzideri itd)

Z:A SVOJOE V DOMOVINI

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S. A.

Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777
Svojim naroénikom krizem krazem po Avsiraliji voséimo
VESEL IN BLAGOSLOVLJEN BOZIC TER USPEHOV POLNO
NOVO LETO;

zahvaljujemo se rojakom za ogromno zaupanje do tvrdke, izkaza-
no z naro¢ilom ¢ez 500 posiljk samo za letosnji bozi¢, in se priporo-
camo tudi za bodoce.

DARILNE POSILJKE LAHKO NAROCATE TUDI V BODO-
CE PO VELJAVNIH CENIKIH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI.

Postne money ordere na ime S, Frank, P.O. Adelaide, je posla-
ti skupno naroéilom.
V vseh potrebah se obracajte na tvrdko

Vasega zaupanja:
STANISLAV FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji
SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —

so znacilnogti nasega poslovanja.
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